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ILLUSTRIERTE

Der Tao Null!




AUFGE-
BLASEN

Vor dem Auiblasen. ..

Ein langer Schlauch ist vom Lastwagen abgerolll. Das Druck-
luftgerdt beginnt zu arbeiten. Die unidrmige graue Gummimasse nimmt langsam Gestalt an.
Es ist ein Jeep, der hier auigeblasen wird. Zwei Rider sind schon ganz deutlich erkennbar.

Téduschend echt wirkt selbst aus der Nihe und erst recht aus der Luft diese Attrappe. In drei Minuten ist aus der form-
losen Gummihiille ein riesiges Langrohrgeschiitz geworden. Eine Waffenschmiede wiirde fiir die Herstellung eines echten
Geschiitzes dieses Kalibers etwa drei Monate benéligen, abgesehen von den grofien Kosten fiir eine wirkliche Fabrikation.

TARNUNG UND TAUSCHUNG

Die Kriegslist ist ein wichtiger Teil der Strategie.
Generalfeldmarschall Rommel war ein Meister
in der Tduschung des Feindes. Um nicht vorgenom-
mene Truppenbewegungen nur vorzutduschen, lief er
nachts an bestimmten Stellen in der Wiiste einige
Lastwagen kreuz und quer durchs Gelande fahren,
damit am ndchsten Tage feindliche Aufklarungsflug-
zeuge glauben sollten, daB wichtige Umgruppierungen
der Streitkrédfte stattgefunden hatten, um den Feind
dann unvermutet an einer ganz anderen Stelle anzu-
greifen.

Der listenreiche Feldherr geistert schon durch die
Literatur des klassischen Altertums, und der Trojani-
sche Krieg hdtte ohne das beriihmte hélzerne Pferd
vielleicht einen ganz anderen Ausgang genommen.
Kriegslist und Bluff wahrend eines Krieges ziehen sich
durch die Jahrhunderte bis in unsere jiingste Vergan-
genheit.

Diese Bluffstrategie haben die Amerikaner mit mo-
dernen Hilfsmitteln weitergefiihrt und es hierin zu
einer vollendeten Meisterschaft gebracht, indem sie
ganze Divisionen aus Gummi aufstellten, um den
Feind irrezufithren. Lastwagen mit Anhdnger, Jeeps,

Langrohr- und Infanteriegeschiitze, Panzerabwehrka-
nonen und ganze Flakbatterien werden an geeigneter
Stelle im Gelande verteilt. Dann braucht man diese
nur mit PreBluft aufzublasen, und schon ist die Truppe
~kampfbereit”. Die Geschiitze und Fahrzeuge, die den
echten Originalen getreu nachgebildet sind, werden
dann noch ,sichtbar” getarnt, und die feindlichen
Aufklarungsflieger melden dann am anderen Tage
Artilleriemassierungen und Truppenansammlungen,
die tuberhaupt nicht vorhanden sind. Der Feind grup-
piert dann seine eigenen Truppen um, und wdhrend
alles noch in Bewegung ist, verschwindet {iber Nacht
die aufgeblasene Division, um in Windeseile an ande-
rer Stelle wieder neu zu erstehen, und der eigene An-
griff kann dann an einer Stelle erfolgen, wo es der
Feind am wenigsten vermutet.

Die ,Blaser” der Pseudo-Division aus Gummi ord-
nen sich in keine der bekannten Truppengattungen
ein, Nur eines haben sie allen anderen voraus — sie
sehen immer pieksauber aus. Und das hat einen tie-
feren Grund: Wo geblasen wird, da gibt es Staub.
Wenn aber alles aufgeblasen ist, dann blasen sich die
.Bldser” den eigenen Staub von der Uniform.

Aus zwei Teilen Gummi besteht dieser Lastwagen. Auf unserem Bild werden die beiden
Teile gerade aneinander befestigt. Vier Mann ktnnen den gesamten, Lastzug’ transportieren.
Die Tduschung ist aus der Vogelperspektive, zumal bei guter Tarnung, gar nicht erkennbar.
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Ein einziger Mann stemmt einen Jeep, der eines der aufgeblasenen Fahrzeuge der Es gibt Staub, wo geblasen wird, Wenn alle Fahrzeuge und Geschiitze auigeblasen sind,
Gummidivision ist. Bequem lift er sich dorthin tragen, wo er fiir Tarnungszwecke bendtigt beginnt die Reinigung der Uniformen. Die Gummidivision besteht aus 40 Kanonen, 20 Last-
wird, Viel echtes Material kann auf diese Art vor Zerstérung aus der Luft bewahrt werden. kraitwagen, vier Anhdngern, fiini Jeeps und einer ganzen Anzahl von kleinen Geschiilzen.

Gummi und ein paar PS— in 14 Minuten ein startklares Flugzeug

.
P
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Eine geheimnisvolle Fracht wird ausgeladen, Es konnte eine znsammengerolite Plane Mit einem Molor wird das seltsame Elwas offenbar ausgeriistel werden, denn Ingenieur

oder Luitmalralze sein. Unsere Neugier wird aul keine allzu harte Probe gestellt, denn wie In- Roger L. Wolcott trigt ihn gerade herbei. Und fahren kann das mysteritse Ding wohl auch.
genieur Phillips erkldrt, dauert die Montage nur 15 Minuten, und die Maschine kann starten. Oder wozu sonst dienen die zwei Rdder? Doch wohl nicht nur fiir den bequemen Transport.

Als ein Flugzeug entpuppt sich nach und nach die unférmige Masse, Fliigel und Schwanz Zum Start bereit ist die kleine Maschine. Testpilot Dick Ulm hat das ganze Flugzeug genau
waren {iber dem Pilotensitz zusammengeialtet. Das Flugzeug kann mit weniger Luft auige- untersucht, bevor er seinen Plaiz in der Kanzel eingenommen hat. Es sind tatsiichlich nicht mehr

blasen werden, als man zum Aufpumpen eines ganz alltiglichen Autoreifens ndtig hat. als vierzehn Minuten vergangen, bis die Maschine montiert ist und den Boden verlassen kann.
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»In die Wanten’’, heiit das Kommando des Ausbildungsofiiziers. Mit affenartiger Geschwindigkeit entern (klettern)
die Kapitine von morgen auf. Schwindelireiheit ist unbedingte Voraussetzung, denn der fiinfundzwanzig Meter hohe
Signalmast dient als Universalgerdt fiir Kletteriibungen. Zum Wochenende geht es mit einem Ubungsschiff elbabwdrts.
Was wiihrend der Woche an Land ,.gebiiffelt” wurde, wird hier dann fast spielend in die Schifispraxis umgesetzt.

Wio war es doch damals, als wir zum ersten Male
ein Ozeanschiff sahen? Da standen wir mit hei-
Ben Kopfen und staunten, und unsere Phantasie
machte uns selbst zu tollkithnen Seefahrern. Wir
sahen uns im Eismeer oder auf Entdeckungsreisen
in der Stidsee. Und wir nahmen uns felsenfest vor,
spater, wenn wir groB waren, Kapitdin zu werden.

Auch heute noch wollen viele junge Menschen hin-
aus aufs Meer. Aber nur wenige erreichen das er-
traumte Ziel. Denn bevor man nur Schiffsjunge
— geschweige denn Kapitan werden kann, muB
man eine harte Ausbildung in einer Seemanns-
schule erfolgreich bestehen

Wer den Weg zur ,Seemannsschule Hamburg™ fin-
den will, braucht eigentlich einen Lotsen. Sie liegt
verborgen im Waldgeldnde hoch aber der Elbe auf
dem Falkensteiner Ufer, dicht bei Blankenese.

75 Jungen aus allen Teilen des Bundesgebietes und
aus Westberlin halten hier alle drei Monate ihren
Einzug, um in zwolfwochigen Lehrgangen auf Deutsch-
lands traditionsreichster und idealster Ausbildungs-
statte mit den Grundbegriffen der ,christlichen See-
fahrt" vertraut gemacht zu werden. Charakterliche
Eignung, gesunde korperliche Konstitution, eine ab-
geschlossene Schulbildung — gleich welcher Art —
und die Liebe zum ldngst nicht mehr romantischen
Seemannsberuf sind die notwendigen Voraussetzun-
gen zur Aufnahme.

Vom frithen Morgen bis zum spdten Nachmittag
wimmelt das Geldnde von frischen Jungs in nagel-
neuen, blauen Takelhosen und der blauweiien
Pudelmiitze auf dem Kopf. Sie alle wollen spater
einmal Kapitidne werden. Bootsdienst auf der Elbe,

Splissen und Knoten, Nautik, Signaldienst, Zeug-
dienst usw. stehen auf dem Stundenplan. Staats-
biirgerkunde, Geographie, Gesundheitslehre, Deutsch
und Mathematik erganzen das Programm, so daB die
Ausbildung auch als Berufsschulzeit anerkannt wird.

Kapitin Wagner als Leiter der Schule hat sich per-
sonlich seine Ausbilder zusammengesucht. Sie sind
alle alte Fahrensleute mit Kapitanspatent fur grofie
Fahrt und erfiillen die Anforderungen, die an Er-
zieher der Jugend von heute gestellt werden miissen.
Die Offiziere tragen wie an Bord der Handels-
schiffe — Uniform. Sie werden mit ,Herr” und Na-
men, nicht mit Dienstgrad angeredet. Auch sonst hat
Kdaptn Wagner alles, was an Uniformierung des
Geistes erinnert, vermieden. Es herrscht ein rauher,
aber herzlicher Ton, der in nichts an den Drill einer
vormilitarischen Ausbildung unseliger Zeiten ge-
mahnt. Wer nicht gehorcht, bekommt nicht etwa
Arrest., Eine Stunde Holzhacken, wihrend die Kame-
raden auf der Elbe segeln, tut viel bessere Dienste.
Wenn auch das nichts niitzen sollte, geht ein , blauer
Brief” nach Hause...

Zum Wochenende gibt es Ausgang — natiirlich in
Zivil, denn das ,Takelpackchen” — die Jungen miis-
sen es selbst bezahlen — dient nur als seeméannische
Arbeitskleidung und darf spater auch an Bord ge-
tragen werden,

Nach bestandenem Lehrgang wird das Seefahrts-
buch ausgehdndigt, Jedem Jungen steht ein Schiff
in Aussicht, denn der ,,Verband Hamburger Reeder",
der gemeinsam mit der Hansestadt und dem Bund
die laufenden Unkosten der Schule trdgt, bevorzugt
fir seine Schiffe Schiiler dieser Seemannsschule,

Knoten aus Tauwerk herzustellen, ist gar nicht leicht, Manch
einer der zukiinftigen Kapitdne hat schon im Schweifie seines
Angesichts den Mut verloren. Dennoch mufi gerade diese Ubung
durchgefilhrt werden, bis die Jungen das Knoten aus dem
Handgelenk kénnen., Ubung macht auch hier den Meister, und
ein Trost fiir die Schiiler ist es, daB jeder Kapitin mal so anfing.

Tabak — aber keinen Rum dirfen die Seemannsschiiler
haben. Doch auch den erst, wenn sie das sechzehnie Lebensjahr
vollendet haben. Wer liefle sich die Gelegenheit, ein echtes
Seemannskraul zu paffen und wie ein , Alter” zu wirken, wohl
entgehen? Nach dem anstrengenden Dienst schmeckt die Pieiie
gut. Nachwuchs ist gesucht, und ein Schiff den Jungen sicher.

In der Seemannssprache nennt man das Rudern ,,Pullen’.
Bei dem Kommando ,,zwei" liegt die gesamte Bootsbesatzung
auf dem Riicken. Disziplin ist oberstes Gebol. Wer gar mit dem
Riemen , Krebse fdngt”, d.h., wer ihn unvorschriftsmdfig ins
Wasser taucht, bringt alles aus dem Gleichgewicht und zieht
sich den Unwillen des Ausbilders wie all der Kameraden zu.
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Ein zweiter Marco Polo ist an Felix H. verlorenge-
gangen. Er wollte als Seemann die Welt bereisen. Aber
sein Wunschtraum ging nicht in Erfiillung. Er ist Zeitungs-
hdndler geworden. In seinem Urlaub aber geht er aui
grofle Fahrt, so weil der Inhalt der Sparbiichse reicht.
Zeitungen mit Seeberichten verkauft er besonders gern.

AuBerste Konzentration verlangen die Segelmandver. Wer dabei nicht aufpaBt, wird
von den Querbdumen iiber Bord gefegl. Selbst beim Setzen des ,Spinnaker”, des Ballon-
segels zur Fahrt vor dem Wind, geniigen vier kriditige Arme kaum, um den Baum zu halten.
Trotz der Schwere des Dienstes sind die Jungen alle freudig und ausdauernd bei der Arbeit.
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Bildreporter und nicht Ka-
pitdn ist Jochen K. gewor-
den. Er hat es nie bereut.

Malerei und Seeiahrt waren die beiden Steckenpierde
von Jonny S. Schon als Junge war er ein begeisterter
Zeichner, doch was er auch malte, es wurden meistens
Schiffe, Aber er ist weder Maler noch Kapitin geworden, Der
heute 38jdhrige ist Autor vieler erfolgreicher Seemanns-
geschichten, die manchem Jungen Lust auf Seefahrt machen.

aeit'hter f::gi.«:hen dirfen

Zur Spitze des Leuchtfurms klettert der sechzehnjihrige
Archie Holbrook fiber die eiserne Leiter. Seit er denken kann,
ist sein Vater Leuchtturmwiichter auf dem kleinen Fort St. Helens
bei der Insel Wight, Jetzt mufi er den Posten seines schwer-
kranken Valers versehen. Das Turmlicht darf nie ausgehen.

Von der Briistung des Leuchtturms aus beobachtet der junge
Wiichter {iber das Wohl vieler Schifie die voriiberziehenden
Dampfer, Archie fiithlt sich sehr wohl in der frischen Seeluft und
weill das Vertrauen, das man in ihn setzt, wohl zu schiitzen. Tag
und Nacht ist er auf seinem schénen, aber anstrengenden Posten.

Bei rauhem Weller ist eine Kontrolliahrt, die der Leucht-
turmwichter zum Festland und zu den verschiedenen Bojen
unternehmen muB, nicht ganz ungeiihrlich. Alle vierundzwanzig
Stunden ist auch eine genaue Kontrolle des Lampenhauses erfor-
derlich. Ul muB nachgefiillt und Lampenzylinder und Reflektor
miissen geputzt werden — Gewissenhaftigkeit auch im kleinen.




Ja, Kuchen — von wegen Butterkuchen! ,Das schmeckt doch nach Margarine”,
sagt Inge argwohnisch, Leider hat sie recht, Mutti hat beim Einkauf nicht darauf geachtel,
daB sie nicht ausdriicklich , Bultergebidck’ verlangt hatte. Das Lebensmittelgesetz schreibt

vor, daf in jedem Backwerk, das als Bullergebick verkauit wird, auf 100 kg Mehl

mindestens 10 kg Buller verwendet und keinerlei anderes Fell zugeselzl wird. Dieses
Geselz mitl seinen vielen hundert Verordnungen schiitzt den Kdufer vor Reinfdllen, Eins
aber kann es ihm nicht abnehmen: er selbst mufi die Augen offenhallen, um wirklich
die Qualitit zu bekommen, die er sich wiinscht, Alle Lebensmitlel miissen so deklariert
sein, daf man sofort erkennen kann, ob man es wirklich z, B. mit reinem Bienenhonig,
mil ungefdrbten Teigwaren und Konserven, unraffiniertem Rohrzucker usw. zu tun hal.

«Das soll Bohnenkafiee sein, Herr Ober?"* forscht mit Recht der erziirnte Gast,
der Bohnenkaiiee bestelll, aber ein Gebrin erhalten hat, dem mehr als 3*/ fremde Be-
slandteile zugegeben worden waren. Drei Prozent diirfen dem Kafiee aus , kosmetischen”
Griinden zur Vertiefung seiner braunen Farbe zugeselzt werden. Je hdufiger nicht ein-
wandfreier Kafiee beanstandel und zuriickgewiesen wird, desto eher wird erreicht, daf
Bohnenkafiee allenthalben auch wirklich Bohnenkaffee ist. Wenn wir aber alles schlucken,
was uns vorgesetzi wird, miissen wir uns gar nichl wundern, wenn gewisse MiBbrduche
nicht aussterben. Manche ,,Nachhilie’* kann nur die chemische Untersuchung im hygieni-
schen Institul nachweisen. Grobe Verstdfe dagegen zeigl uns bereils unsere Zunge an.

é

‘Augen auf, Hausfrau!

Beim Lebensmitteleinkauf

Trotz vertrauenerweckender Aus-
Hihrlichkeil ist das Schildchen im Sinne
der Gewerbepolizei nicht ganz einwandirei.
Das Wort , Lachsersatz’” mufi ndmlich min-
destens die halbe Schriftgréofe des Worles
nLachsschnitzel'” haben, {iberdies miiite es
naeelachsschnitzel” heiflen. Der Hinweis
wgefirbl” dagegen ist vollkommen korrekt.

Die Bezeichnung ,,naturrein’ verpilich-
tel, Sie bietel die Gewdhr dafiir, daB der so
gekennzeichnete Wein ungezuckerl isl. Nuor
wenn ein Weingul seinen Namen auf das Schild
setzt, verstehl es sich von selbst, dafi es sich
um ungezuckerten Wein handelt, Auch iiir
Weinbrandverschnitt gelten Vorschriften fiiber
den zu fordernden Mindestgehalt an Weinbrand.

Es ist nicht Wurscht, obZungenwurst Zunge enthill oder anderes Fleisch, auch wenn manches
Muskelfleisch den Zungenscheiben tduschend dhnlich sieht. Das Lebensmittelgesetz duldel keine
Tduschung. Eine Wurst, die nur so aussieht wie Zungenwurst, mufl deutlich den Hinweis ,,Imi-
tierte Zungenwurst” tragen. Leider leisten die Hausirauen der — milde gesagt — Lissigkeit
mancher Hédndler in der genauen Kennzeichnung der Ware Vorschub, indem sie unachtsam ein-
kaufen, Sie haben Anspruch darauf, reell bedient zu werden, Bequemlichkeit, Schiichternheit oder
auch Unkenntnis der Kduferinnen fiihren dazu, daf sie einen Reinfall oft erst zu spiit entdecken.

L Lot N TR0 &
Das hier hieBe besser ,,Wasserwurst’’ stall ,feine Bratwurst”. Feine Bralwurst darfi sich
in der Bratpfanne nicht so unfein benehmen; denn sie darf nur wenig Wasser enthalten, grobe
Bralwurst sogar iiberhaupt keins, Wenn Bralwiirste plalzen und ihren Inhall so hemmungslos
hervorquellen lassen, dann weifi die Hausfrau, daf man sie beim Einkauf bemogell hat. Solcher
Fille nimm!t sich die Gewerbepolizei an. Dagegen wiire das hygienische Institut nicht die
richtige Stelle fiir eine Beschwerde. Ihm obliegt es, Lebens- und Nahrungsmittel chemisch auf
ihre Zusammensetzung und Beschaffenheit zu untersuchen. Weiter ist es nicht zustindig,




Ausdemleben

in disterer Oktobertag im Jahre

1899. Vor dem weiBen Hause

des Prinzen Karl Bernadotte,

das in einer stillen StraBe des
vornehmen Viertels von Stockholm
liegt, fahrt in den frithen Nachmittags-
stunden eine elegante Kutsche vor.
Dem Wagen entsteigt ein langer, ha-
gerer Mann, der beim Aussteigen den
hohen Zylinder abnehmen muB: er
wiirde sich an dem schwarzen, regen-
nassen Verdeck, das der livrierte
Diener herabgelassen hat, den Kopf
stofen. Der Diener eilt dem Manne
voraus und setzt die altmodische Tiir-
glocke der Villa in Bewegung. Eine
alte Frau mit weiBer Schiirze und
einem weifien Haubchen auf dem grau-
haarigen Haupte o6ffnet und verneigt
sich fast bis zur Erde, als der grofBe,
schlanke Herr an ihr vorbei in das
Haus tritt. Er zieht griilfend den Zy-
linder und ruft der fassungslosen Frau
zu: ,Melden Sie mich meinem Bruder!”
Dem Diener gibt er den Befehl, zuriick-
zufahren und ihn in zwei Stunden ab-
zuholen.

Aufgeregt stirzt die Frau in das
Bibliothekzimmer, in dem der Prinz
nach der Mittagsmahlzeit einige Stun-
den bei seinen Biichern zu verbringen
pilegt. ,Seine Majestdt ist da!” keucht
sie, krebsrot im Gesicht.

Karl Bernadotte lacht: ,, Warum sind
Sie so verstort, Mathilde? Sie wissen
doch, mein Bruder liebt Uberraschun-
gen, Bitten Sie ihn herein!"

Mit ausgestreckten Handen geht
Gustav V., Konig wvon Schweden,
Nachkomme des Jean Baptiste Ber-
nadotte, Marschalls Napoleon I., auf
den Jiingeren zu: ,Ich hoffe, du bist
mir nicht bése, daB ich zu so unge-
wohnter Stunde komme, aber ich
* hatte Sehnsucht!"

»Sehnsucht ... nach wem? Nach mir
etwa?" fragt Karl Bernadotte lachelnd.

.Das widre gelogen”, bekennt der
Monarch freimiitig, ,ich wollte dei-
nen kleinen Sohn sehen! Schlaft er
noch?”

Der Prinz nickt. Er schatzt die Of-
fenheit seines Bruders. ,Du kannst
nicht mehr erwarten”, hatte der Ko-
nig ihm damals, bei der harten Aus-
einandersetzung iiber seine Eheschlie-
Bung vor mehr als vier Jahren ge-
sagt, ,daB ich dir liebevolle Gefiihle
entgegenbringe! Dennoch werde ich
immer fiir dich da sein, wenn du mich
brauchst!"

.Ich hoffe, deine Hilfe nicht in An-
spruch nehmen zu miissen”, hatte Karl
gereizt erwidert. Stumm war der Ko-
nig hinausgegangen. Als seine Erre-
gung abgeklungen war, hatte Karl
seine hitzigen Worte bereut.

Er muBte zugeben, daB sein folgen-
schwerer EntschluB fiir den Bruder ein
harter Schlag war. Noch nie hatte ein
Bernadotte eine Biirgerliche geheira-
tet! Er war der erste, der dem Ruf sei-
nes Herzens gefolgt und nicht bereit
gewesen war, auf Befehl des Konigs
seine Liebe dem Konigshause zu op-
fern. Ohne Bedenken hatte er auf den
Prinzentitel und etwaige Erbfolge-
rechte verzichtet, Und so fithrte der
Bruder des Konigs von Schweden die
Tochter eines Industriellen zum Trau-
altar und zog aus dem kéniglichen
SchloB in dieses Haus. Die geliebte
Frau schenkte ihm 1896 einen Sohn.

Die Zeit gleicht vieles aus, und die
Briider kamen einander wieder niher.
Sie lieben sich nicht, aber sie achten
einander, und der Kénig und seine Ge-
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Er verzichtete auf Glanz und Sorglosigkeit

Der Neffe des Kdénigs von Schweden, Graf Folke Bernadotte, war ein
Kdmpfer fiir die Menschlichkeit. Uberall, wo Hilfe nottat, war dieser
warmherzige Mensch zu finden. Deutschland verdankt ihm viel — u. a.
leitete er die ersten Hilfsaktionen ein, als die deutschen Kinder dem
Nachkriegselend des zweiten Weltkrieges ausgesetzt waren. Er be-
siegelte sein hochherziges Lebenswerk, das den Hilfsbediirftigen
aller Lander galt, mit dem Tode: am 17. September 1948, als er zur Bei-
legung der Israel-Unruhen in Paldstina weilte, téteten ihn die Schiisse
einiger Verblendeter, die seine Mission nicht verstanden. Unser Be-
richt schildert das Leben dieses Mannes, dessen Geburtsadel vom
Adel seines Herzens noch iiberstrahit wurde.

mahlin wenden ihre Liebe dem klei-
nen Folke zu. Die Koénigin hiitet mit
einer Erkaltung das Bett: Sie ware
sonst mitgekommen. , Fahre nur zu
ihm", hatte sie dem Gatten zugeredet,
wich sehe ja, wie es dich zu dem
Kinde hinzieht."

~Geben ist seliger denn Nehmen"

Gradfin Bernadotte ist ausgefahren,
um in der Stadt Einkdufe zu machen.
So holt der Vater seinen Jungen selbst
aus dem Bettchen, kleidet ihn an und
fiihrt ihn zum Onkel. Der Konig reicht
dem Kleinen eine groBe Tafel Schoko-
lade. Der Dreijdahrige macht eine drol-
lige Verbeugung und zerbricht die Ta-
fel in drei Teile: einen Teil gibt er sei-
nem Vater, den zweiten legt er auf
den Tisch: ,,Fiir Mama", und den letz-
ten verzehrt er in wenigen Minuten.
Mit einem frohen Lacheln hat der On-
kel der Szene zugeschaut. Er legt dem
Jungen die schwere, breite Hand auf
den blonden Schopf: ,, Du wirst einmal
ein guter Mensch werden . . ,"

Ja, das glaube ich auch", meinte der
Bruder, ,fiir ihn ist jetzt schon Ge-
ben seliger denn Nehmen. Er teilt
alle Gaben mit seiner Mutter, mit der
Haushadlterin Mathilde, mit mir, mit

seinen Spielgefahrten. Ein schoner
Charakterzug . . ."”
Folke Bernadotte wird in seinem

Leben stets nur geben und niemals
nehmen. Er gibt auf dem Gymnasium,
das nicht nur die S6hne wohlhabender
Eltern besuchen, sein Friihstiick hung-
rigen Kameraden, heimlich bringt er
belegte Brote einer armen Familie,
deren Adresse ihm durch Mathilde be-
kannt geworden ist, er weist keinen
Bettler von der Tur und ladt ihn zu

einem Teller Suppe in die Kiiche ein
— zum Arger der Kochin, die Folkes
Mutter bittet, es dem Jungen zu unter-
sagen. Der Knabe versteht die Mutter
nicht, als sie ihm bedeutet, daBl er fir
das Haus die Gefahr eines Einbruches
heraufbeschwore. , Wie kénnen Men-
schen, denen wir Gutes tun, uns Bases
zuftigen?" fragt er in kindlichem Er-
staunen.

»Ich glaube an die Menschen', be-
kennt der Fiinfzehnjahrige, der sich
bei Lehrern und Mitschiilern groBer
Achtung und Sympathien erfreut,
Nicht nur, weil er bei jeder Gelegen-
heit sein mitfithlendes Herz zeigt. Der
Junge ist ein tadelloser Schiiler, be-
greift spielend die fremden Sprachen,
Englisch, Deutsch, Franzosisch, Latein,
Griechisch, holt sich in fast allen Fa-
chern auBer Mathematik und Rechnen
gldnzende Zensuren, gehdért zu den be-
sten Turnern und kithnsten Fechtern
der Schule. Wie jeder echte Junge
rauft er sich auf dem Schulhof und im
Klassenzimmer, verteidigt die Schwa-
cheren und verpriigelt alle, die mit
ihm anzubinden suchen.

Mit siebzehn Jahren tritt der sport-
gestdhlte Junge in die Armee ein, und
als in Europa die Kanonen des Welt-
krieges donnern und die Volker ge-
geneinander aufmarschieren, fiithrt er
als Leutnant eine Kompanie. Mit
Grauen liest er die Berichte von den
Kriegsschauplatzen und erklart seinen
Eltern, daB nach dem Kriege alles ge-
tan werden miisse, um eine Wiederho-
lung der Kriegsgreuel zu verhindern.

Nach dem Kriege reist er monate-
lang durch die immer noch aufge-
withlte Welt, sieht sich nach einer
Frau um, erlebt Enttduschungen, iber

die er mit niemand spricht, dient sich
bis zum Major herauf und reicht seinen
Abschied ein. Der Vater ist entsetzt
und empoért. Der konigliche Onkel
sucht den Lieblingsneffen in dessen
Wohnung auf und beschwdrt ihn, sei-
nen EntschluB aufzugeben. Er konne es
bis zum General bringen.

.+Ich glaube, daf auf einen Mann
hohere Aufgaben warten als die, dar-
iiber nachzudenken, wann und wo und
wie er das Blut von Menschen ver-
giefen kann”, antwortet er dem Mon-
archen. ,Ich bin davon iiberzeugt,
daB ein Mann fir das kdmpfen muB,
woran er glaubt.”

+Und woran glaubst du?” fragt der
Konig.

+An die Menschheit. Fiir ihre Wohl-
fahrt und ihr Gliick will ich arbeiten
Ich gehe zum Roten Kreuz. Wenn ich
von meiner Riviera-Paris-Reise zuriick-
kehre, stelle ich mich ihm zur Verfii-
gung.”

Begegnung auf der Promenade

An einem strahlenden Junimorgen
des Jahres 1927 schreitet iiber die Pro-
menade von Monte Carlo eine schlan-
ke, junge Frau. Estelle Manville liebt
diese frithe Stunde vor dem Erwachen
des Spielparadieses. Zum erstenmal
erlebt sie das Wunder des Mittelldn-
dischen Meeres. Aller Zauber und alle
Schonheit Floridas, ihrer amerikani-
schen Heimat, versinken vor der An-
mut dieses Morgens an der Riviera.
Estelle nimmt auf einer weiBgestri-
chenen Bank Platz. Uberwdltigt von
dem Glanz, den die Natur so ver-
schwenderisch vor ihr ausbreitet,
schlieBt sie fiir Sekunden die Augen.
Ein leises Gerausch 1Bt sie auffahren.
Vor ihr steht ein hochgewachsener
Mann; sein blendendweifier Anzug um-
schlieBt eine schmale, jiinglinghafte
Gestalt, aus einem offenen, klaren Ant-
litz blicken blaue, freundliche Augen
auf das junge Mddchen nieder. Héflich
liiftet der Fremde den Hut.

+Habe ich Sie erschreckt, meine
Gnddigste?" fragt er besorgt, ,,Es tut
mir leid. Ich bitte um Verzeihung."

Verwirrt hebt Estelle die Schultern.
Ich verstehe Sie nicht”, sagt sie,

Uber das Gesicht des Mannes huscht
ein Lacheln, ,,Oh, Sie sind Englande-
rin!™

Er spricht jetzt englisch.

wAmerikanerin”, berichtigt das Mad-
chen,

Der Fremde verbeugt sich: , Gesltal-
ten Sie, daB ich mich vorstelle: Berna-
dotte."” Er setzt sich zu ihr, stiitzt beide
Hénde, schmale, gepflegte Hande, auf
den silbernen Knauf seines Stockes.

,Bernadotte?” wiederholt das Mad-
chen. ,Die Bernadottes stammen doch
aus Schweden, und ein Bernadotte hat
Napoleon gedient..."”

+Gnédigste haben in der Geschichts-
stunde gut aufgepaBt”, lacht der
Schwede, ,Sicher wissen Sie dann
auch, daB Jean Baptiste Bernadotte,
der Marschall des Kaisers von Frank-
reich, im Jahre 1818 Kénig von
Schweden und Norwegen wurde. . ."

+Und daB er die Dynastie IThres Va-
terlandes begriindete”, erganzt Estelle.
+Sie sehen, ich kann noch mehr, als nur
auf das Meer hinausblicken.”

nDaran habe ich nicht gezweifelt.”

+Aber Sie kennen mich doch erst
ganze fiinf Minuten Mister — — Mi-
ster Bernadotte”, ruft das Madchen
belustigt.




«Ich bin der Neffe des Kénigs"

«Der erste Eindruck entscheidet”,
sagt er ernst. Er schaut sie an, und
sie schligt die Augen nieder. Estelle
Manville hat noch nie vor einem
Manne die Augen niedergeschlagen,
und es sind viele Ménner in ihrer
Heimat, die sich offen oder heimlich
um die Gunst des schonen Mad-
chens bewerben. Dieser dunkelblonde
Schwede aber fasziniert sie. Gut aus-
sehenden, eleganten Mannern ist sie
schon oft begegnet, sie sind in ihrem
Lande und in diesem Lande zahlreich
wie der Sand am Meer. Keiner hatte
in ihr ein tieferes Interesse erweckt.
Der Schwede indessen besitzt mehr
als sie alle, mehr als ein gepflegtes
Aufiere, gute Manieren, Bildung. Er
besitzt Kultur. Estelle Manville gehort
nicht zu den Madchen der amerika-
nischen Geldaristokratie, die ihr Le-
ben sinnlos mit leeren Vergniigungen
stindig in Miami oder in europa-
ischen Bddern verbringen. Wenn sie
reist, reist sie, um zu sehen, zu ler-
nen, ihr Urteil zu weiten. Nicht um zu
flirten, zu tanzen, glatte Schmeiche-
leien anzuhéren und zu erwidern. Sie
begeistert sich nicht fiir oberflachli-
che Vergnugen, fiir die Stars der Ge-
sellschaft. Sie liebt gute Biicher, gute
Musik. Sie ist bereit, einem Manne zu
folgen, der eine Fuge von einer So-
nate unterscheiden kann, in Literatur
und Kunst echte Werte von Talmi
unterscheiden vermag, und — warum
nicht? — einen guten Cocktail mixt
und mit ihr einen Charleston tanzt.
Aber wo findet sie den, der diese Vor-
ziige in sich vereinigt? ,Ich verlange
wohl zuviel”, hat sie geseufzt, als die
Mutter, der sie einmal ihre geheim-
sten Wiinsche anvertraute, still la-
chelte...

Sind Sie etwa mit den Bernadot-
tes..., ich meine mit dem Konigsge-
schlecht der Bernadottes, verwandt?”
fragt Estelle.

Der Schwede nickt.

~Unglaublich!” ruft sie bestiirzt.
oNicht zu fassen!” In ihrer Erregung
1dBt sie den weillen Handschuh fallen.
Der Schwede hebt ihn auf und lacht
fréhlich, Die Verlegenheit der jungen
Amerikanerin bereitet ihm sichtliches
Vergniigen.

«Was ist daran unglaublich?” fragt
er amiisiert.

Sie schiittelt den blonden Locken-
kopf. ,Wenn ich mir vorstelle, daB
ich auf einer Bank mit einem Nach-
kommen des Kénigs von Schweden
sitze, wird mir ganz heif vor Aufre-
gung”, gesteht sie mit reizender Nai-
vitat.

+Nicht nur mit einem Nachkom-
men", sagt er ironisch, ,mit einem
Neffen des jetzigen Konigs. Mit einem
leibhaftigen Grafen. Was sagen Sie
nun?"

«Nichts” ruft sie. ,Mir fehlen die
Worte!”

«Manville? Nie gehdrt!"

+Nanu?" bemerkt Graf Bernadotte.
+Wo bleibt da der Frauenstolz vor
Konigsthronen?" Er ldchelt noch im-
mer. Dann aber sieht er das Madchen
ernst an: ,Was gelten heute noch
Kronen und Wappen? Was bedeutet
der iiberkommene Adel? Mir bedeu-
tet er nichts. Nur der Adel, den ein
Mensch im Herzen trédgt, zeichnet ihn
vor denen aus, die ihn nicht besitzen.
Das ist der einzige Unterschied zwi-
schen den Menschen. Nicht wabhr,
Mif . .. MiB . . .” Er unterbricht sich.
«Aber ich kenne ja noch gar nicht
IThren Namen! Wie heillen Sie?”

Das junge Madchen errdtet. | Ent-
schuldigen Sie"”, sagt es leise, ,ich
hatte es vergessen. Ich heiBie Estelle
Manville."”

Der Graf iberlegt. ,Manville? Nie
gehort.”

.Wie sollten Sie auch?” versetzt
das Madchen. ,Mein Vater ist ein Ge-
schiftsmann wie jeder andere. Unser
Name ist nuch in den Staaten unbe-
kannt ,.."”

sIch habe Thnen wvorhin einen
Schreck eingejagt”, sagt Folke Ber-
nadotte, , darf ich darum vorschlagen,
daB wir ihn mit einer Tasse Mokka
hinunterspiilen?"

Estelle erhebt sich. ,Gern..."”

Nach dem Mokka-Stiindchen verlas-
sen zwei Menschen, denen eine zufal-
lige Begegnung auf der Promenade
von Monte Carlo zum Schicksal wer-
den soll, das einzige Café, das zu so
frither Stunde ge6ffnet war, Auf dem
Antlitz des Méadchens liegt ein gliick-
liches Lacheln. ,,Werden wir einander
wiedersehen?" fragt der Mann. ,Ich
reise morgen ab."

Das Maidchen erschrickt. ,Morgen
schon? Schade. Ich werde diese Stunde
nicht vergessen.”

Der Graf ergreift ihre Hand, ,,Wir
wollen sie beide nicht vergessen. Bitte
schenken Sie mir noch eine solche
Stunde. Heute abend.”

.Heute abend”, sagt Estelle, ,in die-
sem Café.”

Der Heiratsantrag

Am samtenen Himmel leuchten
Sterne auf. Eine frische Brise weht
iiber die im Glanze vieler Glithbirnen
erstrahlende Terrasse des Cafés, auf
der an einem kleinen Marmortisch der
Graf und das Méadchen sitzen, Eine Ka-
pelle spielt zarte Walzer und Musik
aus Opern von Verdi. Auf dem Podium
steht ein untersetzter, junger Mann mit
rabenschwarzen Locken und singt eine
schmelzende Weise. , Ein italienisches
Liebeslied", sagt Bernadotte. ,Es singt
von Gliick und Leid. Beinahe konnte
es fiir mich gedichtet sein...”

,Vielleicht auch fiir mich",
Estelle. ,,Ich bin einsam.”

.Einsam wie ich”, flistert der Graf.

Das Madchen sieht ihn zweifelnd an.
wDas kann ich nicht glauben.”

.Und doch ist es so. Ich bin einund-
dreiBig Jahre alt und immer noch...
allein.”

.Keine Frauen?" fragt sie.

.Jedenfalls keine, die mir etwas be-
deuten”, erwidert er.

+Auch keine Abenteuer?”

«Ich gehe ihnen aus dem Wege. Und
darum gehen mir viele Frauen aus dem
Wege, Mifi Manville, ich stelle groBe
Anspriiche an eine Frau, an ihren Geist
und ihre Seele.”

+Ein Mann wie Sie hat auch ein
Recht dazu", versetzt sie.

Der Gral legt seine Hand auf ihren
Arm; ,Und Sie, MiB Manville, glauben
Sie nicht, dafi Sie das gleiche Recht
haben?"

+O doch”, nickt sie, ,und darum
habe ich mit meinen zweiundzwanzig
Jahren noch keinen Mann geliebt. Un-
begreiflich, wie? Ein amerikanisches
Madchen im heiratsfahigen Alter, das
nicht liebt!”

+Aber ein Maddchen,
wird”, sagt Bernadotte,

.Das geliebt wird”, wiederholt sie
mit einem bitteren Ton. ,Ja, ich werde
wegen meines.,.” Sie stockt, ver-
schluckt das Wort, das sie hatte aus-
sprechen wollen. ,,Mich interessieren
diese Mdanner nicht.”

I ch auch nicht?" forscht der Graf.

In ihrem Blick liest er ihre Antwort.
Eine Antwort, die ihn gliicklich macht.
Er iiberlegt, dann faBt er sich ein Herz,
+Konnten Sie sich nicht vorstellen, daB
der Mann, fiir den Sie Interesse zeigen,
Sie...liebt?"

Fassungslos starrt sie ihn an: ,Wol-
len Sie sich einen SpaB mit mir erlau-
ben, Graf? Sie kennen mich erst we-
nige Stunden, und... das kann nicht
Ihr Ernst sein!™

Bernadotte schiittelt den Kopf: ,Ich
pflege mit solchen Dingen keinen
Scherz zu treiben. Ich meine, was ich
sage.” Wie reizend sie aussieht, wenn
sie verwirrt ist, denkt er. Er hat sich
eine amerikanische Frau ganz anders
vorgestellt: kiihl und sachlich, ein Kind

sagt

das geliebt

.ihres unromantischen, niichternen Lan-

des,

.Das alles kommt fiir mich so uner-
wartet”, sagt sie und trinkt hastig ih-
ren Wein aus, ,ich...ich...weiB
nicht, was ich davon halten soll."”

,JIch lasse Thnen Zeit, MiB Manville,
meine Frage zu beantworten”, sagt Ber-
nadotte, ,,in drei Wochen komme ich
von Paris zuriick. Reicht Thnen diese

Zeit, um i{iber meinen Heiratsantrag
nachzudenken?”

Estelle fiihlte ihr Herz stillstehen.
+Heiratsantrag?" stammelt sie.

Er hebt das Glas. ,,Auf unsere Ehe,
MiB Manville! Auf unsere gliickliche
Ehe!"

Sie erwidert lachend den Trink-
spruch: ,,WeiB der liebe Himmel, dies
ist der seltsamste Heiratsantrag, von
dem ich jemals gehort habel” Wie gut,
denkt sie, daB er nicht ahnt, wer mein
Vater ist...

Eine Mutter macht sich Sorgen

Die drei Wochen kommen Estelle
wie eine Ewigkeit vor. Ungeduldig
zihlt sie die Tage bis zur Riickkehr
des Grafen. Sie scheint verwandelt:
sthweigsam nimmt sie ihre Mahlzei-
ten ein, einsam macht sie Spaziergange,
am Abend zieht sie sich frith in ihr
Zimmer zuriick. Verehrer, die Edward
Henry Manvilles schone Tochter um-
schwarmen, hélt sie sich fern. Die El-
tern sind erschrocken iiber die jdhe
Wandlung, deren Ursachen sie sich
nicht erkldren konnen. Estelle hat ih-
nen das Erlebnis jenes Morgens ver-
schwiegen.

«Was geht in dir vor?” erkundigt
sich ihre Mutter angstlich. ,,Du schliefit
dich von der Welt ab, selbst gegen uns
bist du scheu und verschlossen. Ich
mache mir Sorgen um dich..."

+Aber warum denn, Mutter?” lachelt
Estelle, ,,ich fiihle mich sehr wohl."”

«Du verschweigst uns etwas”, sagt
Mrs. Manville.  Hast du einen Kum-
mer?”

~Kummer? Nein, weiBh Gott nicht! Ich
bin gliicklich, Mutter!”

Mrs. Manville schiittelt verstandnis-
los den Kopf: , Eine seltsame Art habt
ihr jungen Miédchen von heute, euch
iiber euer Glick zu freuen! Zu meiner
Zeit...” Seufzend vertieft sie sich in
ihr Buch. Nach einer Weile hebt sie
den Kopf: ,,Wer ist er denn?”

Ein wunderbarer Mann!" ruft das
Maédchen mit leuchtenden Augen.

Erstaunt blickt die Mutter Estelle an:
+Du schwirmst wie eine Sechzehnjih-
rige! Ich erkenne meine niichterne
Tochter ja gar nicht wieder!"”

.Ich werde ihn euch vorstellen! Er
ist ein Aristokrat, ein schwedischer
Graf!”

+Ach, darum”, meint Mrs. Manville.
.Darum die Begeisterung. Ein Gral.
Wie in Romanen von 1910.”

.«Du irrst dich, Mutter!” ruft Estelle
zornig. ,Er ist nicht einer von diesen
aalglatten Kavalieren, die sich in den
Spielsdlen herumdriicken! Er ist der
Neffe des Konigs von Schweden, Graf
Bernadotte!”

Estelles Mutter 1aBt das Buch fallen.
.Nicht méglich! Und du — weiB er,
wer du bist?"”

«Ich sagte ihm, ich sei die Tochter
eines Geschéftsmannes. Irgendeines
Kaufmanns in den Staaten.”

«Sehr klug, mein Kind", lachelt Mrs.
Manville, ,,Du willst priifen, ob er dein
Herz oder dein Bankkonto gewinnen
will. Sehr klug!”

»+Richtig", bemerkt Estelle. ,,Und dar-
um bitte ich euch, ihn bei diesem
Glauben zu lassen, bis er . .."” Sie heiBit
sich auf die Lippen.

«Bis er — was?" fragt Mrs. Manville.

»Bis er euch erdffnet hat, was er
mir eréffnete!”

Mrs. Manville springt auf: ,,Wie, s o -
weit seid ihr schon?”

Estelle schweigt.

~Ein aufschluBreiches Schweigen”,
aullert Mrs. Manville. ,Ich bin er-
schiittert...”

»Das ging mir ebenso”, wirft die
Tochter hin. ,Damals auf der Bank . .."

Bernadotte fillt aus allen Wolken

Vier Tage nach diesem Gesprach
stellt Estelle Manville im Speisesaal
des Hotels den jungen Schweden ih-
ren Eltern vor. Er hatte aus Paris ge-
schrieben, wann er zuriickkehre, und
Estelle hatte den Grafen in der Halle
seines Hotels erwartet. Seine Augen
strahlten, als er sie erblickte. , Ein gu-

tes Omen!” rief er und driickte ihr
warm die Hand. ,Jetzt weill ich, daB
ich Gliick haben werde!”

«Was haben Sie vor?” fragte Estelle,
obwohl sie die Antwort im voraus
kannte,

~Das werden Sie heute abend erle-
ben! Ich habe mir in Paris alles reif-
lich tiberlegt und bitte Sie, mich mit
Ihren Eltern bekannt zu machen!”

Edward Henry Manville lddt den
Grafen ein, an seinem Tisch Platz zu
nehmen. Die Unterhaltung bewegt sich
um allgemeine Dinge. Die zarten
Klange eines Tangos schweben durch
den grofien, von Stimmengewirr er-
filllten Saal; riesige Kristall-Kron-
leuchter tauchen ihn in blendendes
WeiB; auf einer blauleuchtenden Glas-
fliche drehen sich junge Paare im
Tanz. Folke Bernadotte sucht nach
Worten. Der weltgewandte Plauderer
liberlegt angestrengt, in welcher Form
er den Heiratsantrag wiederholen soll,
den er Estelle gemacht hat,

+Mrs. Manville, Mr. Manville”, sagt
er endlich, ,,ich muB Ihnen gegeniiber
mein Herz erleichtern. Sie sollen wis-
sen, daB ich Thre Tochter liebe."”

Edward Henry Manville reiBt die
Augen auf, sieht seine Frau an. Diese
setzt gelassen das Weinglas an den
Mund. Estelle ldachelt. ,Mir scheint”,
meint er, ,den beiden Damen sagen Sie
damit nichts Neues. Ein Komplott,
wie?”

Bernadotte nickt. Er ist froh, daB
Manville ithm den Ubergang erleich-
tert, ,Ein Komplott der Herzen, Mr.
Manville. Angezettelt, ich muB es ge-
stehen, von mir. Ich méchte Ihre Toch-
ter heiraten und bitte Sie um die Ehre,
mich in Thre Familie aufzunehmen.”

Nach Atem ringend, lehnt sich Man-
ville in den Stuhl zuriick. , Entschul-
digen Sie, Graf, aber es kommt so
iberraschend, daf ich ... Was sagst du
dazu, Betty?" wendet er sich hilfesu-
chend an seine Frau. ,,Doch was frage
ich! Ich lese die Antwort in deinem Ge-
sicht.”

«Was dir wohl nicht schwerfallen
diirfte”, versetzt Betty Manville in ih-
rer burschikosen Art, ,so, und nun
schenke neuen Wein ein, Wir wollen
auf das gliickliche Paar anstoBen!”

Estelle schiebt dem Vater ihre kleine
schmale Hand hiniiber: ,,Du bist der
beste Papa der Welt! Ich danke dir!"

.Und ich danke Ihnen beiden”, sagt
der Schwede, ,,Ihnen und — dir, Estelle.
Ich danke dafiir, da man es mir so
leicht gemacht hat. Ich verspreche
Thnen, daB ich Ihre Tochter immer lie-
ben und ihr alles schenken werde, was
das Leben an Schénheit und Freude
bietet. Meine Vermdgensverhiltnisse
gestatten es mir, Estelle eine sorglose
Zukunft zu bieten.”

»Nun, hundertfiinfundzwanzig Mil-
lionen Dollar sind auch nicht zu ver-
achten, junger Freund”, schmunzelt
Edward Henry Manville.

Bernadotte erstarrt, Er glaubt, sich
verhort zu haben. ,,Was sagten Sie, Mi-
ster Manville?”

Ich meine, hundertfiinfundzwan-
zig Millionen Dollar sind nicht zu ver-
achten”, wiederholt der Amerikaner
belustigt.

Dem Schweden schiefit das Blut ins
Gesicht. Er blickt in das lachelnde Ge-
sicht von Estelle, er schaut hilflos von
einem zum andern. ,Treiben Sie einen
Scherz mit mir? Estelle, bitte sag mir,
was soll das bedeuten? Machst du dich
itber mich lustig?!”

Estelle erhebt drohend den Finger:
wErinnern Sie sich, was Sie mir damals
antworteten, Graf, als Sie mich iiber-
rumpelten? ;Mit solchen Dingen pflege
ich keinen Scherz zu treiben.™

Manville lacht dréhnend. Er weidet
sich an der Verlegenheit des zukiinfti-
gen Schwiegersohns. ,,.Der Graf ist tat-
sdchlich ganz ahnungslos”, bemerkt
seine Frau. ,Trinken wir auf die groB-
artig gegliickte Uberrumpelung!”

Bernadotte erhebt verwirrt das Glas,
verschiittet den Wein. Er ist aus allen
Wolken gefallen. , Ja, mit wem habe
ich denn die Ehre?" fragt er.
(Fortsetzung folgt)

.




Flnn Reihe von Krankheiten ist
£ dank der Fortschritte der Medizin
im Begriff auszusterben. Fiir die Tu-
berkulose sagte der Nobelpreistriger
Prof, Dr. Gerhard Domagk voraus, daB
sie in den nachsten zehn Jahren aus-
gerottet sein diirfte.

Im Gegensatz hierzu gleicht der
Krebs noch immer einer schwer ein-
nehmbaren Festung. Immer neue Wal-
fen schmiedet die Heilkunde, um auch
diesen Gegner zu besiegen. Aber so-
lange die Ursachen dieser Krankheit
nicht restlos geklért sind, wird sie sich
mit Teilerfolgen begniigen miissen
von denen einige sehr befriedigend
sind. Chirurgie und Strahlenbehand-
lung kreisen den Krebs mehr und mehr
ein...

Die Strahlenbehandlung ist jetzt um
eine verheiBungsvolle Neuerung be-

Nach jeder Benutzung des Geriils
wird mit Hilfe von Strahlen genau kon-
trolliert, ob keine Kugel zuriickgeblieben
ist. Eine jede entspricht einer bestimmten
Strahlendosis, Eine zuriickgebliebene Ku-
gel wiirde die Gesamtdosis iibersteigern.

Den Finger am Abzug der Krebspistole hat
Dr. Warren Sinclair, einer der Erfinder dieser
Waliie gegen Krebs, Die Pistole wird mit kleinsten
Goldkiigelchen, die kiinsllich radioaktiviert wor-
den sind, geladen, ihr ,Lauf* ins kranke Gewebe
eingefilhrt, Dann folgt der eigentliche , Beschufi’.

reichert; sie bedient sich der Radioaktivitat
in neuer Anwendungsform. Britische Arzte
haben die sogenannte ,Krebspistole" erfun-
den, ein Instrument, mittels dessen man win-
zig kleine Kiigelchen aus radioaktivierten Sub-
stanzen, u. a. Gold, unmittelbar in die bos-
artigen Geschwiilste ,hineinschiefien” kann.
Die radioaktive Strahlung vernichtet die
Krebszellen. Der Vorzug des Verfahrens, das
am Anderson-Hospital in Houston schon an-
gewendet wird, gegeniiber der Réntgen-
bestrahlung liegt darin, daB man die krebs-
vernichtende Strahlung auch in schwer zu-
gangliche Geschwiilste unmittelbar einfiihren
kann, ohne dafi sie gesundes Gewebe in
Mitleidenschaft zieht.

Die neue Walfe gegen den Krebs im Einsatz. Alles ist fiir die Operation vorbereitet, bei

der die schmale Rohre in den Korper der narkotisierten Kranken eingefithrt wird, bis die Spitze
in der Geschwulslt sitzt. Dann wird die erforderliche Anzahl Kiigelchen durch kriftigen Druck
an die Stelle geschossen, die sie beeinflussen sollen. Wenn alle Kiigelchen verteilt in der Ge-
schwulst silzen, beginnen sie, ihre heilsame krebsvernichtende Wirkung zu tun.
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Alle Rechle by: Gebr. Weiss-Verlag - Berlin

ennen Sie Ushuaia? Wissen Sie,

wo es liegt? Douglas Norman

wubte es auch nicht, bis zu dem

Augenblick, wo er sich darum
kiimmern mubBte, weil er den Auftrag
erhielt, dorthin zu fliegen.

+Sie sind unser bester Sensationsre-
porter, Norman", sagte sein Chef, Mr.
Myer, einer der Zeitungsgewaltigen
New Yorks, zu ihm, nachdem er Nor-
man mit ungewohnter Feierlichkeit in
seinem Privatbiiro empfangen und zum
Platznehmen aufgefordert hatte. ,Ich
hitte da einen Auftrag fiir Sie, der Thre
sensationsbegeisterte  Reporterseele
eigentlich kitzeln miiite, Es handelt
sich um eine ganz geheime Sache. Sie
fliegen mit ausreichendem Filmmate-
rial tiber Rio und Buenos Aires nach
Ushuaia. Das liegt da irgendwo an der
siidlichsten Spitze des siidlichsten Sid-
Amerikas. Dort treffen Sie im ,Gran-
Hotel Tierra del Fuego' auf einen ge-
wissen Mr. Leuwenhout, dem Sie in
allem folgen miissen, was er anordnet.
Es wird toll genug zugehen. Haben Sie
Mumm?"

Norman war an die geradlinige, di-
rekte Sprechweise seines Chefs ge-
wohnt. Myers Art und journalistische
Praxis war ihm nie recht sympathisch
gewesen. Aber wo auf der Welt gab
es schon einen Chef, der restlos zufrie-
denstellte? Trotzdem wagte er den Ein-
wand. ,.Sie wissen, daB ich nicht feige
bin. Wenn ich aber daran denke, wie
Sie mich im vorigen Jahr in China sit-
zenlieBen, als es schiefging — —

Myer winkte ab und unterbrach ihn.
«Wischen Sie die Falten von Ihrer
Stirn. Sie wissen genau, daB ich nichts
fiir Sie tun konnte. Sie haben sich ja
phantastisch herausgewunden, und
eben deshalb brauche ich einen sol-
chen Kerl wie Sie fiir diese Sache.
Also, wollen Sie — — ?"

Norman wufBite nur zu gut, daB dieses
Angebot ein halber Befehl war. AuBer-
dem war Myer in Geldsachen nicht
kleinlich. Er zahlte gut. Und so sagte
er zu.

#+Gut”, nickte Myer daraufhin befrie-
digt und grinste ihn iiber die randlosen
Brillengldser hinweg an. ,,Sie werden
es ibrigens auch sonst nicht langwei-
lig finden. Mein Freund Pitkins aus
Chikago schickt gleichfalls jemand
hin. Anscheinend hatte er unter seinen
Reportern kein besseres Pferd im Stall
als eine junge Dame, Mabel Morena.
Sie soll verflucht hiibsch sein. Also
machen Sie es gut — in jeder Hin-
sicht!"

Und so landete Douglas Norman vier
Tage spater auf dem Flugplatz von
Ushuaia, der siuidlichsten Stadt der
Welt. Sie war von den katastrophalen
Verheerungen, die der Riesenkomet
BX 97 bei seinem Zusammenprall mit
der Erde uberall angerichtet hatte, ver-
schont geblieben und fiihlte sich recht
gliicklich in ihrem bescheidenen Wohl-
stand. Zwanzigtausend Einwohner in
Holzhdusern und Steinbaracken, we-
nige GrofBibauten, ein stiller Hafen, ein
Flugplatz als schnelles Sprungbrett zur
fernen, grofen Welt, dazu immer mehr
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auf ruhige Ausspannung gerichtete
Touristen aus dem Norden. Alles in al-
lem ein ungewohnt friedliches und zu-
friedenes Bild.

Dicht beim Flugplatz lag das ,Gran-
Hotel Tierra del Fuego”, ein zweistok-
kiger Holzbau. Es hatte in seinen Gast-
rdaumen noch etwas von der verrdu-
cherten Gemiitlichkeit alter Seemanns-
kneipen an sich, was Norman sofort
angenehm empfand, als er aus der
winddurchheulten, triiben Ddmmerung
des spiten Madrztages das helle, warme
Foyer betrat. Wiahrend der in New
York beginnende Friihling mit ersten,
griinen Farben malte, bereitete sich
hier im tiefsten Siiden alles auf die be-
ginnende Polarnacht vor.

Unter den vielen, lairmenden Gisten,
die den groBen, aber niedrigen Raum
fiillten, fand er sehr schnell seine Kol-
legin Mabel Morena von der Chika-

PFELUN. "R

zu erobern. Seine Neigung, diese Ex-
pedition mitzumachen, wuchs in die-
sem Augenblick zu leichter Begeiste-
rung.

Was er aus Leuwenhout machen
sollte, wuBte er nicht. Um sympathisch
zu wirken, war der Mann zu haBlich.
Immerhin war seine BegriiBung offen-
bar herzlich gemeint, und der Schlag
auf die Schulter, mit dem er ihn jetzt
auf einen Stuhl niederdriickte, sollle
kameradschaftlich sein Auf jeden Fall
schien er zu wissen, was er wollte,
denn er hielt sich nicht lange bei der
Vorrede auf.

.Ich habe einen ganzen Tag auf Sie
gewartet”, sagte er zu Norman. ,Mr.
Myer hat es anscheinend nicht so
eilig gehabt. Wir aber desto mehr. Un-
sere Maschine liegt seit gestern start-
bereit im Hangar. Wir kénnen jeder-
zeit starten”

Teilnehmer an der abenteuerlichen Reise zum Mond und den aufregenden
Zwischeniillen vor ihrem Zustandekommen sind:

Douglas Norman, ein schneidiger junger amerikanischer Zeitungsreporter, der

einfach alles herausbringt.

Mabel Morena, das weibliche, sehr elegante und hiibsche Gegenstiick zu Nor-
man, Reporterin an einer Chikagoer Zeitung.

Tex Leuwenhoul, ein undurchsichtiger Mann mit eisernen Nerven, Leiter eines

Chelipilot Waller, ein sehr gewandter, geistesgegenwiirtiger und vorbildlich

Bob Miller, der dreizehnjihrige blinde Passagier.
Birger Mundus, der Herr der mysteriosen Raumschifistation am Siidpol.

i
Fluges mit geheimnisvollem Hintergrund.
kaltbliitiger Flieger.

Prolessor Richter, ein hervorragender Mondiorscher in Berlin.

Schaupliitze: New York, Ushuaia, das , Paradies am Sildpol", Berlin, Tempel-
| stadt der Maya, Geheimstadt Ypsilon, der Mond und seine Landschaiten,

:1 Zeil: Die Spanne zwischen dem Zusammenstofi der Erde mit einem Komelen bis

sﬁ zum Tage NULL.
3
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goer ,Pitkins-Zeitung” heraus. Es
konnte einfach nur jene erstaunlich
elegante junge Dame sein, die abseits
in einer Ecke allein an einem Tisch saBl
und offensichtlich auf jemand wartete.
Myer hatte recht gehabt. Sie war
hiitbsch, sehr hiibsch sogar. Hellblon-
des, langes Haar, blaue, ruhige Augen,
gut geschminktes, kluges Gesicht, er-
freulich rundliche Formen, ldssige Si-
cherheit in der Haltung, alles in allem
ein Bild, daB es sich lohnte, es anzu-
schauen.

Eine Stunde spiter machte er sich
mit ihr bekannt. Er fand sie jetzt in
Gesellschaft eines groBen, starkkno-
chigen Mannes mit auffallend haBli-
chem Bulldoggengesicht, der sich ihm
sofort als Tex Leuwenhout vorstellte.
Das also war der Leiter der Expedition,
sein Befehlshaber fiir die ndchsien
Stunden und Tage.

Wihrend ihn der breitgrinsende Leu-
wenhout mit muskulésem Handedruck
fast in die Knie zwang, hatte Mabel
Morena fiir ihn nur ein konventionel-
les, zurtickhaltendes Léacheln und einen
langen, musternden Blick, Norman
schien in diesem Blick irgend etwas
Lauerndes zu liegen, er hatte das Ge-
fithl, Mabel schdtze ihn insgeheim ab.
Sein Herz klopfte rascher — sollte es
moglich sein? Sollte diese erstaunlich
reizvolle und ungewodhnlich selbst-
sichere Frau ihn eines personlichen
Interesses wiirdigen? Immerhin: auch
er sah gut aus, Frauenherzen flogen
ihm leicht zu. Und er hatte viel darum
gegeben, gerade das Herz dieser Frau

+Wohin?" hielt sich Norman nun
fiir berechtigt zu fragen.

Leuwenhout zeigte ein zynisches
Lécheln, das seine HabBlichkeit fast
bis ins Groteske steigerte.

wHort mal zu, ihr beiden”, begann
er dann in burschikoser Vertraulich-
keit und beugte sich iiber den Tisch
naher zu den Reportern hiniiber, ,Ich
habe Anweisung, euch nur teeléffel-
weise beizubringen, worum es hier
geht. Den ersten Teeléffel voll Weis-
heit hat man euch ja schon in New
York und Chikago eingetrichtert, den
zweiten kriegt ihr von mir. Thr wifit
es ja ebensogut wie ich, daB die Fol-
gen der Kometenkatastrophe, die wir
hinter uns haben, uns den merkwiirdi-
gen Zustand eingetragen haben, in
dem wir jetzt leben und der zur Er-
richtung einer Weltorganisation ge-
fiihrt hat. Sie regiert uns alle — aber
sie ist zu einem Monstregebilde her-
angewachsen, das am Biirokratismus
erstickt. Sie ist einfach nicht fahig, die
tausend Wunschrichtungen aller Vél-
ker unter einen Hut zu bringen, und
kann die Bildung geheimer Macht-
gruppen nicht verhindern. Wir miis-
sen also fiiber kurz oder lang mit
neuen bewaffneten Konflikten rech-
nen!"

Er machte eine winzige Pause, in
der er sich, scheinbar sehr nachdenk-
lich, eine Zigarette anziindete. Nor-
mans Augen suchten den Blick von
Mabel Morena. Sie sah ihn voll an
und sagte, halb fragend: ,Ich bin nicht
so pessimistisch!™

«Ich glaube auch, daB man von Ka-
tastrophen jedweder Art vorlaufig ge-
nug hat!” bemerkte Norman und fiihlte
sich, ihm selbst nicht ganz versténd-
lich, etwas nervos werden.
nVorlaufig, ja — vorlaufig”, fuhr
Leuwenhout daraufhin fort. ,,Da Macht-
haber aber immer wieder Schreckmit-
tel brauchen, besann man sich auf die
guten, alten Sprengstoffe und hat in
aller Heimlichkeit, in Fortfithrung fri-
herer Versuche, Bomben angefertigt,
von denen man sich dhnliche Wirkun-
gen verspricht wie von den Atombom-
ben, nur ohne deren wochenlange
Nachwirkungen. Und damit komme
ich zu unserem Vorhaben. Wir haben
vier von den modernen Dingern an
Bord und sollen im Auftrag einer
schon sehr stark gewordenen Geheim-
gesellschaft die ersten Probewiirfe
machen. Da das in besiedelten Gegen-
den nicht geheimzuhalten wire, wol-
len wir es hier in den Eisfeldern der
Arktis tun. Und Sie beide sollen das
Feuerwerk haargenau photographie-
ren, Das ist alles — einstweilen jeden-
falls!"

Er hatte seine letzten Worte etwas
hinterhdltig gedehnt, richtete sich
wieder auf und blickte abwartend von
einem zum andern.

Norman hatte sehr aufmerksam zu-
gehort und griibelte vergeblich, um
etwas herauszufinden, was auBler dem
selbstverstandlichen Verbot solcher
Waffenversuche durch die Weltstaa-
tenorganisation, tber das er sich als
Sensationsreporter schon hinwegzu-
setzen getraute, die Sache anriichig
machte. Er fand aber nichts und sagte,
tibertrieben gleichgiiltig: ,Nun gut —
machen wir es!"”

wIn Ordnung!” nickte Leuwenhout
befriedigt und blickte auf Mabel Mo-
rena. ,,Und Sie?”

«Mir ist nicht ganz wohl dabeil”
gab die Reporterin freimiitig zu. ,Ir-
gend etwas schmeckt mir darin nicht!”

«Was denn?”

»~WeiB ich nicht — so gefiihlsméa-
Big!"

Leuwenhout legte seine Pranke be-
schwichtigend auf ihren Arm und ver-
suchte treuherzig auszusehen, als er
sagte: ,Eine so schéne Frau — und
kein Herz!"

Mabel Morena blickte ihn groB an
und antwortete ernst: ,Im Gegenteil
— zuviel Herz!"

Norman, dem Mabel immer begeh-
renswerter erschien, schmeichelte
sich, daB diese Bemerkung in Wirk-
lichkeit ihm gegolten habe. Sicher
war der jungen Reporterin der Zu-
stand seines Herzens nicht unbe-
kannt geblieben. Er bewunderte die
zart verhiillte Art, in der sie ihm zu
verstehen gab, daB auch er ihr nicht
gleichgiiltig war. ,Ein Fortschritt”,
jubelte er in seinem Innern, ,ich habe
Aussichten bei ihr, und — bei den
Béarten sdmtlicher Propheten — ich
werde alles daransetzen, jede Chance
auszunutzen." Dann lenkte er sich ge-
waltsam von seinen angenehmen Zu-
kunftstrdumen ab und fragte: ,Wann
fliegen wir?”

.Entweder sofort oder vierundzwan-
zig Stunden spéter. Ich bin fiir sofort,
desto eher haben wir den ganzen
Rummel hinter uns!"

Da Leuwenhout sich hei diesen
Worten erhob, hiefi das, daB er seinen
ersten Befehl erteilt hatte. Infolge-
dessen erhoben sich die Reporter
gleichfalls.




wFur die Flugplatzleitung und an-
dere Neugierige fliegen wir selbstver-
standlich nach Kapstadt. Holen Sie
jetzt Thre Sachen und begleichen Sie
die Rechnungen. Ich warte hier!”

*

Eine Viertelstunde spdter schritten
sie iiber das Rollfeld auf die startbe-
reite Maschine zu. Es war eines jener
gerade auf Langstreckenfligen so
groBartiy bewdhrten sechsmotorigen
Flugzeuge, die auch heute noch als
nicht veraltet galten. Hier lernten sie
jetzt die weiteren Teilnehmer an der
Expedition kennen, vier Mann fliegen-
des Personal und funf Leute aus Leu-
wenhouts unmittelbarer Gefolgschaft,
die ihnen mit maBiger Neugier entge-
gensahen. Die einzelnen Namen wur-
den genannt und fast sofort wieder
vergessen. Nur den des Chefpiloten,
eines Deutschen, der als Mr. Walter
vorgestellt wurde, hatte Mabel Mo-
rena behalten, weil der Mann in sei-
ner hoflichen Korrektheit von allen
den besten Eindruck auf sie machte.
Dann bestieg einer nach dem andern
die Maschine,

Obgleich das Ankommen und Ab-
fliegen von Flugzeugen, sogar von
Stratospharenmaschinen der neuesten
Bauart, selbst fiir das weltferne Us-
huaia keine Sensation mehr war, hatte
sich doch eine grofie Anzahl miBiger
Gaffer eingefunden. Es herrschte hier
nun einmal die naive Geisteshaltung
eines  verschlafenen  Provinzstadt-
chens, die seine geruhsamen Bewoh-
ner antreibt, das tédglich einmalige
Ereignis des zwei Minuten lang hal-
tenden Schnellzuges zu genieBen. Be-
sonders der Lokalreporter des be-
scheidenen Wochenblédttchens lieB es
sich nicht nehmen, anregende Noti-
zen fiir einen Artikel zu sammeln. Und
bereitwilligst wurde er mit der langst
bekannten Meldung versehen, dab
man es mit wildbegeisterten Sportlern
zu tun habe, die den hier genossenen
Eishauch des nahen Sildpolgebietes
durch einen Sprung in die Sonne Af-
rikas auftauen wollten. Namentlich
Leuwenhout sparte nicht mit ironi-
schen Ubertreibungen, von denen er
annahm, daB sie dem hoflich-freund-
lichen Lokalreporter, einem Argen-
tinier, nicht auffielen. Was aber wie-
derum Leuwenhout nicht auffiel, war
die Tatsache, dafi der Mann sich
schlieBlich mit einer hochmodernen
superlichtstarken Kamera hinter den
Zuschauerreihen verkroch und samt-
liche Teilnehmer an der ,Sportexpe-
dition” gewissenhaft aufnahm.

SchlieBlich ging der Start glatt von-
statten. Die 6000 PS der Motoren zo-
gen brillend das Flugzeug an, hoben
es nach kurzem Lauf vom Rollfeld und
tauchten es schnell in die zerisse-
nen Regenwolken, Der geheimnisvolle
Flug hatte begonnen!

Zuerst wandten die beiden Piloten
die Maschine seewarts. Solange es
eine Moglichkeit fiir die Leute von
Ushuaia gab, den Flug mit den Augen
zu verfolgen, sollte der Anschein ge-
wahrt bleiben, daB die Aussagen iiber
das Flugziel stimmten. Aber schon nach
einer Viertelstunde drehte man sud-
warts und [og Antarktika, das siid-
polare Festland, an,

So geheimnisvoll und sagenhaft wie
sein Name klingt, war dieses Festland
bis zur Stunde geblieben. Was wubts
man in Wirklichkeit von diesem 6den
eisbedeckten Hochland, das sich —
aroBer als Europa — rings um den
Sitidpol aus den schaurigen Wassern
der Antarktis mit riesenhaften Ebenen
und Hochgebirgen aufsteilte? Seit den
fernen Tagen von Scott und Amund-
sen, Filchner und Byrd hatten sich
nicht mehr als einige verwehte Schlit-
tenspuren der Unberiihrbarkeit dieser
fast unirdischen Uden aufgedrdngt.
Einige bewohnte Eishéhlen am Rande,
zwei verlorene Wetterstationen in fel-
sigen Mulden, wenige Walfanghafen
waren alles, was die Unersattlichkeit
der abendldandischen Menschheit dem
Riesenland abzutrotzen vermocht
hatte. Und auch hier herrschte die
Lethargie der Erstarrung in jener vom
Mirz bis September dauernden Nacht

des Polargebietes, in 'der die Sonne
nicht mehr den Horizont iiberschritt,
Die ungeheure Kdlte von mehr als 60
Grad sowie die furchtbaren Stirme
waren ein groBeres Hindernis fiir je-
den Wagemut und Unternehmungs-
geist als waffenstarrende Heere.

Auf diese Eisholle jagte die Ma-
schine nun los, Schnell war das seit
alters her beriichtigte Kap Horn iiber-
flogen, und die ersten, hochragenden
Klippen des schmalen, sehr wenig be-
kannten Grahamlandes tauchten aus
den sturmgepeitschten Fluten unter
ihnen auf.

Es war in der geraumigen Maschine
verhdltnismaBig gemiitlich. Die gut
funktionierende Heizung sorgte dafiir,
daB die drauBen herrschende Eisluft
nicht auf den Innenraum tbergriff.
Die pelzgefiitterten Lederjacken waren
daher mehr Staffage als zweckgerechte
Kleidung. Die weitgehend schalldich-
ten Wéande dampften das Drohnen der
Motoren, so dalh man sich gut zu unter-
halten vermochte.

Trotzdem kam keine flotte Unterhal-
lung zustande. Man war zwar aus den
Regenwolken, die das léangst hinter
ihnen liegende Feuerland iiberstiirmt
hatten, heraus, aber vor ihnen, in der
Flugrichtung, lagen weitere diistere
Wolkenbéanke. Die Sonne stand bereits
ganz tief am Himmel und wiirde bald
villig verschwinden, da man ja in die
beginnende Polarnacht hineinflog. Un-
ter ihnen wogte ein unbekanntes, er-
barmungsloses Meer, in dem sich die
ersten treibenden Eisberge zeigten,
Wehe ihnen, wenn hier die Maschine
versagte!

Tex Leuwenhout mochte, genauso
wie jeder andere, das Niederdriickende
dieser Stimmung empfinden, Er driickte
seine Zigarette aus, die er bisher ge-
raucht hatte, blickte eine Weile auf
das diustere Bild ihres Flugzieles,
wandte sich dann an alle und fragte
mit herausfordernder Ironie: ,Na,
Boys, hat jemand Angst?”

Erwartungsgema antwortete ihm
ein rauhes, lbertrieben sorgloses Ge-
lachter seiner fiinf Leute. Er streichelte
in verlegener Sinnlosigkeit eine im
Futteral gehaltene Maschinenpistole,
die festgekeilt hinter ihm an der Wand
hing, und sagte: ,Angst? Wir? Bei un-
serer Starke?!"

Wieder lachten alle. Nur die Repor-
ter liefien sich von der krampfhaften

Lustigkeit nicht anstecken. Warum
auch? Was gab es hier zu lachen?

Mabel Morena war es schon beim
Anbordgehen aufgefallen, daB Leuwen-
houts Leute schwer bewaffnet waren.
Das Innere der Maschine glich einem
Waffenarsenal. Warum? Eine direkte
Frage nach diesem Umstand, die sie
Leuwenhout stellte, hatte dieser mit
ironischem ,Nicht soviel fragen, Kind-
chen!” zu beantworten abgelehnt. Viel-
leicht gelang es ihr, bei geschickterem
Vorgehen einen der Leute zu einer un-
vorsichtigen Bemerkung zu verleiten.

Deshalb spottelte sie jetzt bewult
zu dem Prahlenden hiniiber: ,,Wenn
wir hier heruntergehen mufiten, dirfte
Ihnen auch die Bewaffnung nichts hel-
fen. Oder wollen Sie noch auf Seejung-
frauen schieBen, ehe Sie ertrinken?”

Entweder war der Mann nicht schlag-
fertig genug oder zu gut dressiert. Je-
denfalls schwieg er und begniigte sich
damit, ihr einen iberlegenen, vieldeu-
tigen Blick zuzuwerfen. Statt seiner
antwortete Leuwenhout, der die hub-
sche Frau mit behaglichem Wohlwol-
len betrachtete.

«30 konnen Sie meine Leute nicht
aufs Glatteis locken, Fraulein Morena.
Ob die Waffen fiir uns von Wert sind
oder nicht, iiberlassen Sie getrost uns.
Warten Sie lieber auf den berithmten
dritten Teeloffel, den Ihnen der gute
Onkel Doktor Leuwenhout zur rechten
Zeit einfloBen wird!"”

Damit wandte er sich ah.

Das war ja nun eine unangenehm
verddchtige Bemerkung. Was ging hier
vor? Mabel Morena begann sich immer
unbehaglicher zu fiihlen. Ihr weibli-
cher Instinkt regte sich wie eine War-
nung. Der Auftrag, den sie hier zu er-
fiillen hatte und den Pitkins in Chikago
keineswegs mit einer Sonderpramie
bedachte, war in seinem iiberraschen-
den Inhalt zu unsympathisch, um mehr
zu bewirken, als sie ein wenig zu er-
regen,

Aber die zweite Rolle, die ihr in
diesem Auftrag zugeteilt war, begann
sie zu bedriicken und zu verwirren.
Der Chef hatte von ihr verlangt, daf
sie den Reporter von der Konkurrenz-
zeitung abhange. Er hatte ihr nur
freigestellt, wie sie das bewerkstelli-
gen wurde. Ihm war es gleich, ob sie
sein Material vernichtete, ehe er es
auswerten konnte, oder ob sie Norman

vergiftete, um ihn auler Gefecht zu
seizen. Hauptsache, sie erreichte, daB
Pitkins® Zeitung in Chikago als einzige
der Welt den interessanten Bericht be-
kam.

Mabel hatte zuerst so etwas wie
Freude an einem Sport empfunden, als
sie sich vornahm, Norman zu tber-
listen. Aber diese Freude war einer Be-
klemmung gewichen, seit sie Norman
kannte. Zum ersten Male war ihr ein
Mann begegnet, der sie zu mehr als
zum Flirten reizte.

Dieser Reporter mit dem jungenhaf-
ten AuBeren und dem sauberen Cha-
rakter hatte in ihr eine tiefe Sympathie
erweckt, Seine Zuriickhaltung, die nur
ahnen lieB, daB seine Gedanken sie
umkreisten, erhohte ihr Interesse an
ihm, Wer weif — ob diese Fahrt ihr
nicht mehr eintrug als den Ruhm, eine
unvergleichliche Reporlerin zu sein?

Mabel riefl sich selbst zur Ordnung
— sie war mit einem festen Auftrag
weggeschickt worden, und der hiel
bestimmt nicht, sich in einen jungen
Mann hofinungslos zu verlieben. Ihr
Verstand hatte einen Auftrag bekom-
men, nicht ihr Herz.

Die Leute um jenen Tex Leuwen-
hout waren ihr zu soldatisch rauh und
primitiv, um an ihrer Gesellschaft Ge-
schmack zu finden. Leuwenhout selbst
war zu zynisch und verschlagen. Das
Gebiet, das sie tiberflogen, galt als
AuBerstes an Feindseligkeit, was der
Erdball herzugeben vermochte. Wel-
cher Teufel hatte sie nur geritten, als
sie diesen Auftrag annahm! Sie fiihlte
sich einsam und fast ein wenig trauriq.

Um sich abzulenken, nahm sie ihre
automalische Filmkamera zur Hand
und ging nach vorn in den Piloten-
stand. Sie zwangte sich am Funker
und Bordmechaniker vorbei in die gro-
Be Glaskuppel hinein und hockte sich
neben den beiden Piloten nieder. Von
hier aus hatte sie einen groBartigen
Blick tber die vor ihnen liegende,
schier endlose Weite. Fern am Hori-
zont steilten sich mdchtige Bergmassen
hoch, Uber einem schlanken Kegel
quollen dunkle Rauchmassen in den
Himmel, die periodisch von hellem
Feuerschein durchleuchtet wurden,

«Ein Vulkan!” rief ihr der Chefpilot
Walter kurz zu.

Mabel Morena nickte freundlich 1a-
chelnd, richtete ihre Kamera auf das
kleine Naturwunder und lief den Ap-
parat abschnurren. Fortsetzung Seite 14

In erregter Unterhaltung sitzen Mabel Morena, Douglas Norman und Tex Leuwenhout beisammen. Jetzt erst, aus den Andeulungen,
die Tex Leuwenhout macht, wird ihnen klar, daB sie sich in ein gefdhrliches Abenteuer eingelassen haben, als sie sich der Expedition
als Reporter anschlossen. Und Douglas geht aui, daf ihn vielleicht auf dem Flug auch das grofie Abenteuer seines Herzens erwartet.
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Schweden baut vor

Eine niitzliche Idee hatle ein schwedischer Ingenieur in Stockholm. Er erfand ein
einfaches Gestidnge, mil dem man jeden gewthnlichen Omnibus in wenigen Minulen in
einen Krankentransporlwagen umwandeln kann. Die Gestinge lagern in Magazinen, Im
Katastrophenfall werden sie blitzesschnell in die stddtischen Autobusse eingebaut.

N RN - -

Helferinnen der schwedischen Zivilverteidigung erproben bei einer Einsalz-
fibung die sinnreiche Konstruktion der einfachen Gestiinge aui ihren Nulzen, , Glinzende
Idee’, sagen sie. Wegen der vielseitigen Verstellbarkeit sind die Melallgestelle fiir
jedes Fahrzeug zu gebrauchen. Ein paar Handgriffe: und der Krankenwagen ist fertig.

Bequem und ohne Erschiitterungen iahren die Verlelzten einer Explosion, eines
Brandes oder einer Uberschwemmung in die Hospitdler. Deshalb griffen die schwedischen
Behiéirden die Idee des Ingenieurs mit Freuden aui. Der kluge Mann baut vor, dachten
sie und gewannen dadurch ein Einsatzgerdt: das wenig kostet und sofort verwendbar ist.
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Der Well bestes Diisenilugzeug, die Javelin T. 3, wurde in Farnborough zum erstenmal
der Weltiifentlichkeil gezeigl. Vor den staunenden Augen von mehreren hunderttausend Zu-
schauern schoB diese vollendet geformte Maschine in die Wolken. Neu an ihr sind die iiber-
hohten Ruder sowie ein gekoppeltes Doppelperiskop an den beiden Seilen ihrer Kanzel,

Auf dem Airforce-Flugplatz Farnborough in der englischen Grafschait Hampshire
landen alljdhrlich im September die Flugzeuge aus aller Welt. Dort fand auch in diesem Jahr
anldfilich des Kongresses der britischen Flugzeugkonstrukteure die bedeutendste Luftfahrt-
schau der Welt statl. Experten aus 122 Ldndern waren da, ersimals auch die Russen.

~Flugzeug mil Schmachischnauze’, so nennen die Besucher der grofien Schau in Farn-
borough die Fairey Delta Wing P-2, Ihr Pilot kann den gesamten Vorderleil seiner Maschine
auf- oder abwiirls bewegen, Damit gewinnt er ein besseres Blickield auf seine Flugsltrecke.
Das ist aber auch nétig. Die ,, Schmachischnauze gilt als das schnellste aller Kampiflugzeuge,

Ohne Zwischenlandung fliegt diese verbesserte Bristol Britannia 301 mit 90 Passagieren
von London nach New York. Die Reichweile dieses modernsten Reiseflugzeuges ist erstaun-
lich. Seine Bequemlichkeit wurde in Farnborough ebenso bewunderl. Die Zeit des Kolben-
motors ist wohl vorbei. Er wird von Turbinen-Propellern wie bei dieser Maschine abgeldst.



Die Schallmauer durfte in Farnborough
nicht durchbrochen werden. ,,Der Knall
weckt die Babys im Mittagsschlaf”,
sagte der englische Versorgungsmini-
ster. Trotzdem wurden bei dieser all-
jéhrlich im September stattfindenden
groBen Luftfahrtschau genug Sensatio-
nen geboten.

Mister Robert Teckel stellt in Farnborough
die neueste Konstruktion der Havilland-Werke
vor. Der Abnahmeingenieur erkldrt Flugzeugex-
perten und Reportern die Einzelheiten der Gyron-
Turbo-Diise. ,,In ein paar Jahren werden wir in
drei Stunden von Europa nach Amerika fliegen”,
sagl er, ,die Zukunit ist hinter der Schallmauer."

Harmlos sehen die Raketen aus, die der
Elektriker Tony Cooper in Farnborough unter die
Fliigel des Hunter Mark VI-Jigers klemmte, Im
Ernstfall aber sind sie es nichl. Sie treffen sicher
und automatisch ins Ziel. ,Im Luftkampi reiten
sie auf einem Funkslrahl der gegnerischen Ma-
schine entgegen', sagen die Fachleute den Laien.

Alle warten aui den Knall. Gespannt, ein
wenig dngstlich, mit Nervenkitzel betrachten die

Zuschauer in Farnborough die geheimnisvolle
Apparatur. Sie ist der Schleudersitz eines moder-
nen Diisenjdgers. Der englische Luitwaffenleutnant
Ontario fiithrt vor, wie man im Noltiall per Druck-
knopi aus seiner Maschine ,aussteigen’ kann.

FARNBOROUGH...

Die Zukunft liegt hinter der Schallmauer

Die Sensation der Sensationen war in Farnborough der Flug des russischen Generalleutnants A. Blagovschensky im neuesten
englischen Hawker-Jagdzweisitzer. Blagovschensky ist Cheipilot der sowjelischen Luftwaife. Mister Bill Bediord, der Cheipilot der
Hawker-Werke (rechts), weihte den Offizier damit in ein bisher streng gehiitetes militirisches Geheimnis ein. Bedford sagt: ,Der
Russe versteht sein Handwerk. Er Ist ein ungemein kundiger Flieger. Wir haben uns trolz verschiedener Sprachen glatt verstindigt."

" . -
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@ Eine Massentfiitterung in der Luit veranslaliete ein amerikanisches Marineflugzeug iiber den San Diego in Kalifornien,
wdhrend in Farmborough in England die schnellsten und wendigsten Jiger der Well vor den illusiren Gisten aus aller Well
@ operierten. Weniger Zeil als ein Start in England dauerte das Tanken in Amerika. Nimlich nur fiini Minuten. Danach lésten @
sich die Jdger von jhrem , Mullerschifi”* und gingen mil neuer Krait versehen wieder selbstindig auf die Reise, Vor ein

paar Jahren hdtte man das nicht filr miglich gehalten. Das Tempo der Forlschritte ist geradezu unheimlich geworden. ®
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[Fortsetzung von Seite 11)

«Kennen Sie eigentlich unser genau-
es Ziel?” fragte sie den Chefpiloten,
ohne die Kamera vom Auge zu neh-
men.

«Nein, Fraulein Morena!” antwortete
Walter. , Ich weiB nur, dab wir in ziem-
lich gerader Linie tiber den Siidpol
hinausfliegen wollen, um dann einige
hundert Kilometer dahinter wieder
kehrtzumachen!”

+Sie wissen natirlich von den Bom-
benwiirfen?”

+Selbstverstiandlich, Probeabwiirfe
geheimnisvoller Dunkelménner.Schwer
verbotene Sache. Aber die Zeiten sind
schlecht. Was soll man machen?”

Mabel verstand ihn nur zu gut. In
den Wirren der Katastrophen hatte er
nichst gelernt als Fliegen. Es ging vie-
len so.

»Glauben Sie an Gefahr?" fragte sie
nach einem Weilchen, wahrenddessen
ihr Apparat unaufhorlich die einzigar-
tigen Bilder dieser weltfernen Lane-
schaft einfing.

+Nein, bestimmt nicht!” versicherte
der Chefpilot. ,,Wir haben iibergenug
Sprit an Bord, und die Motoren arbei-
ten groBartig. Was soll da schon pas-
sieren?”

+Desto besser!” sagte Mabel schein-
bar erleichtert und unterlieB es, dem
sympathischen Flieger mit ihrer dum-
men Ahnung zu kommen, daB hier et-
was schiefgehen konnte. Wahrschein-
lich war es auch nur die zunehmende,
tiefe Finsternis, die immer mehr be-
gann, sie zu bedriicken. Schneegrauer

Boden tauchte unter ihnen auf. Es

mufite bereits Antarktika, das grofe
Festland des Siidpols, sein, iiber dem
die Maschine mit 600 Stundenkilome-
ter Geschwindigkeit dahinstiirmte.

Eben wollte sie aufstehen, um nach
hinten zu gehen, als wiistes Geschrei
und die Gerdusche wilden Tumultes
sie zu beschleunigtem Umdrehen zwan-
gen,

Man hatte in dem hinteren groBen
Kabinenraum inzwischen Licht ge-
macht, so daB jede Kleinigkeit in Helle
getaucht war. Sie konnte nicht sofort
erkennen, was geschah; aber zwei
Mainner Leuwenhouts rollten auf dem
Boden herum und versuchten, eine sich
windende Geslalt festzuhalten, die sich
mit aller Kraft gegen die Uberwalti-
gung wehrte. Leuwenhout selbst stand
daneben und schrie Befehle.

«Was ist den los?” rief nun Mabel
Morena ihrerseits in unbestimmtem
Erschrecken und tastete sich in der
schlingernden Maschine nach hinten.

Leuwenhout drehte sich ihr zu und
sagte wiitend: ,Da — sehen Sie denn
nicht? Wir haben einen blinden Pas-
sagier an Bord. Der Lausejunge hat
sich hinter den Proviantsicken ver-
steckt gehalten!”

Jetzt hatten die beiden Manner den
blinden Passagier gebandigt. Sie stell-
ten ihn aufrecht hin und lieBen ihn los.
Zu ihrem mafBlosen Erstaunen sah Ma-
bel einen schmutzigen, verwahrlost
aussehenden, rothaarigen Jungen von
ungefdhr 13 Jahren. Vor Schreck und
Aufrégung war er ganz blaB, so daB
seine zahlreichen Sommersprossen
iiberdeutlich hervortraten.

+«Wer bist du? Wo kommst du her?
Wie kommst du an Bord?" briillte Leu-
wenhout gleich drei Fragen auf ein-
mal.

+Antwort!" schrie er dann, als der
Junge verwirrt schwieg, und schlug
ihm eine Ohrfeige, daB er mit dem
Kopf gegen eine Seitenwand flog und
halb betdubt auf dem Boden liegen-
blieb.

Das regte Norman auf, der sich bis-
her schweigsam zuriickgehalten hatte.
~War das nofig?” fragte er scharf.

Aber Leuwenhout liel sich nicht
hineinreden. ,, Was ndtig ist oder nicht,
das bestimme ich. Ich bin hier der Ka-
pitdn, verdammt noch mal. Wir sind
doch keine Kleinkinderbewahranstall.
Was sollen wir mit diesem halben
Sdugling am Siidpol?”

Genaugenommen hatte er recht.
Deshalb schwieg Norman auch sofort
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wieder. Zumal Mabel Morena sich
langst zu dem Jungen niedergebeugt
hatte, seinen Kopf in den SchoB nahm
und ihm begiitigend zusprach.

Der Junge erholte sich auch schnell
von dem Schlag. Er blitzte Tex Leu-
wenhout wiitend an und sagte: ,Fiinf
Jahre spdter diirften Sie das nicht
mehr wagen, Herr, Dann wiirde ich
es Thnen schon zeigen — von wegen
halber Saugling!"

Damit reckte er seine magere, sicht-
lich ausgehungerte Figur prahlerisch
hoch.

Briillendes Geldchter der Minner
antwortete ihm. Nur- Mabel Morena
nahm ihn ernst und fragte ihn nun
dasselbe, was Leuwenhout schon hatte
wissen wollen.

Und sehr schnell wuBite sie das we-
nige aus dem kleinen Leben ihres
jingsten Expeditionsmitgliedes.

Name: Bob Miller. Vater wahr-
scheinlich bei der Kometenkatdstro-
phe umgekommen. Als kleines Kind
endloses Fliuchten durch ihm nicht
mehr erinnerliche Gebiete. Dann Auf-
nahme in einem Waisenhaus zu De-
troit, wo er vor drei Monaten ausge-
rissen war, Abenteuerliche Pilgerfahrt
durch Siidamerika bis nach Ushuaia.
Immer abwechselnd mit Schiff, Eisen-
bahn, Auto und zu FuB. In Ushuaia
reizte ihn dann die schlecht bewachte,
sechsmotorige Maschine, die so sehr
nach lockender Ferne und quter Er-
nahrung aussah. Nun ja — und so war
er eben hier!

»Ja, nun bist du eben hier!" wieder-
holte Leuwenhout, der begierig ge-
lauscht hatte, die letzten Worte des
Jungen. ,Und jetzt machen wir kur-
zen ProzeB, offnen die Ladeluke und
setzen dich ohne Fallschirm Gber dem
Stidpol ab. Da kannst du dann die
Pinguine von uns griifen, falls du heil
ankommst!"

.Das tun Sie doch nicht!" grinste
Bob Miller freimiitig, ohne diese Dro-
hung ernst zu nehmen.

Leuwenhout erwiderte denn auch
nichts, Er brummte nur einen Fluch,
winkte nichtssagend mit der Hand
und drehte sich seinen Leuten zu. Of-
fenbar beruhigte die Jugendlichkeit
des kleinen Bob seine Angst vor dem
Eindringen von Spionen. Trotzdem ge-
lang es Norman, einen Blick aufzu-
fangen, den Leuwenhout mit anderen
wechselte und der nichts von Humor
und Einsicht verriet. Er fihlte sich
merkwiirdig erschauern und zweifelte
nicht eine Sekunde daran, daB nur er
selbst und Mabel Morena die Leute
davon abhielten, eine unmenschliche
Handlung zu begehen.

Norman war ein logischer Denker.
So versuchte er auch sofort, sich Re-
chenschaft dariiber abzulegen, warum
er Leuwenhout eine so schurkische
Handlung ohne weiteres zutraute. Die
Minner waren wahrscheinlich durch
Krieg und Katastrophen zu abgebriih-
ten Abenteurern geworden, Diese
Madnner waren Marodeure, Soldaten
auf eigene Faust, bezahlte Gangster
irgendwelcher grofenwahnsinniger
Dunkelménner, die auf dem sumpfi-
gen Boden der internationalen Kon-
trollosigkeit wie Giftpilze aus dem
Boden schossen!

Und wenn das stimmte, was hatten
sie mit diesem Auftrag zu tun? Ging
es hier wirklich nur um einen Ver-
such, um ein Experiment? Oder um
ein Verbrechen?

Aber gegen wen sollte denn hier
ein Verbrechen geplant sein? Auf
Tausende von Kilometern im Umkreis
gab es bestimmt keine zwanzig Men-
schen. Und wenn, dann nur ein paar
Walfischfanger oder Meteorologen am
Rande der Eiswiiste. Und solchen
konnte doch dieser kostspielige Flug
nicht gelten, ein Flug, dessen Aus-
gang sogar dem gewaltigen Zeitungs-
Myer am Herzen lag, Was [iir sonder-
bare Gedanken einem doch die men-
schenleere Ode der antarktischen Eis-
welt eingab!

Damit beruhigte er sich, sagte gar
nichts und tiberlieB seiner Kollegin
den Jungen, der von ihr erst einmal
satt gemacht wurde.

Der Flug wurde jetzt immer unheim-
licher. Die Sonne war langst unter
dem Horizont verschwunden, und die
Polarnacht senkte ihre eisigen Schat-
ten tiber das Land unter ihnen, dessen
ewige Schneedecke fahl durch die
trithe Dammerung heraufblinkte.

So weit man sehen konnte, gab es
nichts als Eis, Schnee, sturmzerfetzte
Wolken und zunehmende Finsternis.

Die Maschine flog in einer Hohe von
2000 Metern. Bei allen Insassen machte
sich eine steigende Spannung bemerk-
bar. Alle wurden schweigsamer. Der
Zwischenfall mit dem Jungen schien
vergessen zu sein. Jedenfalls nahm
keiner mehr Notiz von ihm. Tex Leu-
wenhout hatte lingst neben den bei-
den Piloten im Fihrerstand Platz ge-
nommen und rechnete gemeinsam mil
dem Chefpiloten den Standort des
Flugzeuges aus. Sie stellten schnell
fest, daBf es zur Zeit in einer Entfer-
nung von 300 Kilometern ostlich vom
Siidpol schwebte. Das mubte die ge-
wiinschte Richtung sein, denn Leuwen-
hout zeigte sich sehr befriedigt.

Wie schon einige Male tauchte wie-
der vor ihnen einer der zahlreichen,
recht hohen Gebirgsziige dieser unbe-
kannten Welt auf. Die Maschine stieg
und wurde geschickt tiber die zacki-
gen Grate und eisigen Gipfel hinweg-
geschoben. Dann dehnte sich abermals
ein Eisfeld vor den forschenden Augen
der Manner.

Plotzlich erregte eine Erscheinung
fern am Horizont ihre besondere Auf-
merksamkeit. Es war, als ob ein heller,
rosig leuchtender Fleck am Himmel
stiinde,

.Ein riesiger Vulkan oder Siidlich-
ter!” meinte der Chefpilot.

Aber Leuwenhout schiittelte den
Kopf. , Weder — noch!” sagte er mit
Betonung. ,,Aber es diirfte unser Ziel
sein. Also Kurs gerade darauf zu!”
Dann erhob er sich und briilite erreqt
nach hinten: , Fertig machen, Boys! Es
ist soweit!"

Im Nu wurde es im Innern der Ma-
schine lebendig. Anscheinend wulite
jeder der Leute Leuwenhouts, was er
zu tun hatte. Sie eilten in die hinteren
Kammern der Maschine und schlepp-
ten vier Gegenstdande, die bisher sorg-
fdltig zugedeckt und eingewickelt wie
harmloses Gepick dagestanden hatten,
zur Ladeluke. Die ratselhaften Pakete
wurden schnell ihrer Hiillen beraubt
und entpuppten sich als harmlos aus-
sehende Stahlkorper wvon ungefdhr
einem halben Meter Durchmesser.

.Die Dinger sehen sehr bescheiden
aus, nicht wahr?” grinste Leuwenhout
zu den beiden Reportern hiniiber, die
sich kurz vor dem Endziel des Fluges
fiihlten und ihre Kameras schuBfertig
machten. ,,Genau so, wie sich frii-
her einmal Klein-Maxchen eine Bombe
vorzustellen pflegte. Dabei ist es das
Modernste, was auf diesem Gebiet
heraus ist. Die Sprengwirkung ist un-
geheuer. Diese vier zusammen diirften
in ihrer Zerstorungswirkung einer
Atombombe nicht nachstehen!”

,Wie wollen Sie denn die Wirkung
kontrollieren?” fragte Norman sehr
richtig. , Unter uns ist glatter Eisboden.
Meinen Sie, daB unsere Aufnahmen
aus dieser Hohe geniigen werden?"

.Natiirlich nicht!” gab Leuwenhout
jetzt zu. ,,Wir werden spidter landen.
Und dann kénnen Sie sehen — was
ich Thnen bisher verschweigen muB-
te —, dafi wir das groBte Verbrecher-
nest des Erdballs in wenigen Sekun-
den vernichtet haben! So, das war der
letzte Teeloffel!™

Er warf noch einen héhnisch trium-
phierenden Blick auf die deutlich er-
schreckenden Reporter und wandte
sich dann an seine Leute.

JAchtung auf mein Kommando!
Wenn ich Fertig!' rufe, miissen die Lu-
ken aufgemacht werden, und bei ,Los!’
fliegt das Zeug herunter!. Verstan-
den?”

+Jawohl, BoB!" bekam er unbedenk-
lich zur Antwort. Dann ging er zuriick
in den Pilotenstand.

Mabel Morena und Douglas Nor-

man blickten einander peinlich iiber-
rascht an. Auch der Junge hatte sich
zu ihnen gesellt und fiihlte sich von
der gleichen Errequng befallen, die sei-
ne Beschiifzer bewegte.

.Haben Sie eine Ahnung davon ge-
habt?” fragte Mabel leise.

«~Nein, gar keine!" antwortete Nor-
man kurz.

.Vielleicht handeln sie im Polizei-
auftrag!™

«+3chon maglich, aber davon halte
man uns rechtzeitig verstandigen mus-
sen. So scheint es mir, daB wir in eine
sehr iible Angelegenheit hineingera-
ten sind!"

wWas kénnen wir tun?”

sNichts als filmen, Vielleicht brin-
gen wir Dokumente mit nach Hause,
die noch einmal von grofiem Wert
sind!"”

Damit hob Norman seine Kamera an
das Auge und peilte durch eines der
Fenster die Flugrichtung an. Heimlich
aber tastete er nach seiner linken
Brustseite, an der er an einem uber
die Schulter gelegten Riemen unter der
Jacke seinen qut eingeschossenen
Browning verbarg.

Und jetzt begannen die Ereignisse
sich zu Gberstiirzen. Das dahinjagende
Flugzeug hatte sich dem leuchtenden
Fleck so weit gendhert, dafl Einzelhei-
ten erkennbar wurden. Es stand fiir
alle fest, dall dort hinten eine unge-
heure Nebelwand aus der eisigen Erde
in den Himmel ragte. Wie hoch sie war
und welchen Umfang sie hatte, war
nicht auszumachen, da die tiefe Dam-
merung der Nacht sich mit ihren Gren-
zen vermischte. Im Innern und nach
dem Erdboden zu leuchtete ein heller,
rosiger Schein durch die Wasser-
dampfschwaden. Es sah aus, als ob
irgendwo im Zentrum ein riesiges
Feuer brannte,

L Wir miissen in den Nebel hinein
und tber die Feuerstelle hinwegflie-
gen!” gab Leuwenhout dem Chefpilo-
ten seine Weisung. Beide Piloten ver-
suchten daraufhin, die Maschine
hoherzuziehen,

Da geschah etwas ganz Unvorherge-
sehenes, Erschreckendes. Die Motoren
selzten aus! Und zwar alle auf einmal!
Wie abgeschaltet!

+Mann, sind Sie wahnsinnig?"” schrie
Leuwenhout nach der ersten Schreck-
sekunde den Piloten Walter an.

+Aber ich mache doch nichts!” rief
Walter verbliifft zuriick. Dann brillte
er: ,Mechaniker!"

Der géislesgegenwirtige Bordme-
chaniker war schon ldngst auf das
Schaltbrett zugestiirzt, rif an den He
beln, priifte die Leitungen. Die Piloten
nahmen Gas weg, gaben wieder Gas,
schalteten vergeblich, schrien einander
Ratschlage zu, versuchten alle mog-
lichen und auch sinnlose Handgriffe.
Nichts riihrte sich! Die Luftschrauben
drehten sich kraftlos vor den Motoren,
und die Maschine neigte sich langsam
dem Erdboden zu.

Selbstverstandlich war das Versagen
der Motoren auch hinten im Flugzeug
sofort bemerkt worden. In angstvoller
Erregqung starrte alles auf Tex Leu-
wenhout, der blaB nach hinten stiirzte.

+Verdamm! noch mal, wir miissen
notlanden.  Wahrscheinlich  gibt's
Bruch. Runter mit den Dingern im Not-
wurf, sonst fliegen wir beim Anprall
alle in die Luft!”

Keiner war begriffsstutzig. Die Mdn-
ner reagierten blitzschnell. Die Luken
flogen auf. Drei Sekunden lang fegte
ein Hauch eisiger Kélte wie ein Orkan
durch die Kabinen, dann sausten die
Bomben in die Tiefe

Sofort wurden die Luken wieder ge-
schlossen. Douglas Norman war als
einziger kaltbliitig genug, einen Blick
durch die Kabinenfenster nach riick-
warts zu werfen. In geringen zeitlichen
Abstdnden sah er drei Feuersaulen aus
dem Eisboden Hunderte von Metern
hoch in die Luft steigen. Die Bomben
waren krepiert! Der Luftdruck der Ex-
plosion war so stark, daB er die Ma-
schine trotz deren bedeutender Ent-
fernung vom Explosionsherd merklich
erschiitterte. Aber es waren vier Bom-
ben gewesen. Eine mulite also nicht
hochgegangen sein und als Blindgdn-
ger noch auf dem Eise liegen!

.



Doch dariiber nachzudenken, war
jetzt keine Zeit, Eine unbekannte
Macht hatte eingegriffen und das be-
absichtigte Zerstérungswerk zundchst
unmaglich gemacht. Der Gegner, den
es hier geben sollte, schlug zuriick
und brachte sie alle in héchste Gefahr.
Trotz verzweifelter Bemithungen der
Besatzung schwebte das Flugzeug in
scharfem Gleitflug unaufhaltsam dem
Boden zu. SchlieBlich lieB es sich auch
nicht mehr dirigieren und flog direkt
in die dichte Nebelwand hinein, womit
dem Piloten auch noch die letzte Sicht
genommen wurde.

Ich versuche Bauchlandung!" briill-
te er.

~Rufen Sie Stadt Ypsilon!” schrie
Leuwenhout noch dem Funker zu, der
bisher krampfhaft und sinnlos SOS ge-
funkt hatte. ,Melden Sie versuchte
Notlandung kurz vor dem Ziel!"

Dann rief er: ,,Alle Mann festhal-
ten!”, warf sich lang auf den Boden
und verkrallte sich, ebenso wie die
anderen, in den Versteifungen der
‘Winde.

Unheimlich lang erscheinende Se-
kunden vergingen. Alles wartete mit
angehaltenem Atem auf das, was die
ndchsten Augenblicke bringen muB-
ten. Dann ging ein ungeheurer Ruck
durch die Maschine. Knirschen, Kra-
chen und Splittern erfillten die Luft.
Wolken von Schnee staubten jenseits
der Fenster hoch. Dann kippte die Ma-
schine etwas zur Seite und stand.

Noch ehe jemand richtig zur Be-
sinnung kam, gurteten sich die beiden
Piloten frei und stiirmten mit Schaum-
loschapparaten aus der Maschine hin-
aus, um einen eventuellen Brand der
Motoren abzuldschen.

Aber nichts brannte, Die Bauchlan-
dung des Chefpiloten war ein Meister-
sliick gewesen! Jeder, der auch nur
etwas von Fliegerei verstand, erkannte
das sofort. Auch Tex Leuwenhout.
Einerlei, wes Geistes Kind er sonst sein
mochte, hier war er fair genug, den
beiden schweibtriefenden Piloten dan-
kend die Hand zu schiitteln.

Die Situation war selbstverstandlich
nach wie vor bedenklich. Man war
hier notgelandet in einer Eiswiiste, die
sich Tausende von Kilometern weit
nach allen Seiten erstreckte. Das Flug-
zeug hatte — wie man nach kurzer
Priifung feststellte — zu sehr Schaden
gelitten, um noch einmal starten zu
konnen, Abgesehen davon, daB man
sich hier ja in einem Bannkreis be-
fand, der in geheimnisvoller Weise in
das Getriebe der Motoren eingegriffen
hatte. AuBerdem war man in der Ab-
sicht hergeflogen, irgendwelche ver-
brecherischen Menschen zu vernich-
ten, durfte also nicht damit rechnen,
von ihnen Hilfe zu erhalten.

Leuwenhout hielt sich auch nicht
lange beim erleichterten Atemholen
auf, Er horte sich kurze Zeit die be-
rechtigten Fliiche und das Gezeter
seiner Gefolgschaft mit an. Dann
schien er einen Entschlufl gefaBt zu ha-
ben. Jedenfalls lag seine niedrige
Stirn in nachdenklichen Falten. Mit
einem lauten Machtwort unterbrach
er das aufgeregte Hin und Her der
Meinungen,

~Ruhe, Jungens, so kommen wir
nicht weiter. Wir sind zwar vorerst
dem Totengrdber von der Schippe ge-
hopst, aber auch vom Regen in die
Traufe gekommen. Wenn wir nicht
schnell handeln, geht'’s doch noch
schief. Kommt zur Beratung in die Ma-
schine!” Dann wandte er sich an die
Reporter und die vier Flieger, ,lhr
hleibt drauBen. Sowie ihr etwas Be-
sonderes seht oder hort, miBt Thr's so-
fort melden!”

Damit folgte er seinen Leuten in das
Innere des Flugzeuges.

Die Zuriickgebliebenen blickten ein-
ander etwas ratlos und verlegen an.
Immer noch traute einer dem anderen
nicht recht.

,Dumme Sache, daB man so gar
nicht weiB, was gespielt wird”,
brummte schlieBlich der Pilot Walter
und liiftete seine Lederjacke, die ihm
zu warm wurde.

+Mich interessieren die rédtselhaften
Verhdltnisse hier viel mehr”, meinte
Norman, machte einige Schritte iiber

den mit Wasserlachen bedeckten Eis-
boden und atmete etwas beklommen
in der Nebelluft. Die Wasserdampf-
schwaden waren so dicht, daB man
hochstens zehn bis fiinfzehn Meter
weit zu sehen vermochte. ,Sehen Sie
sich das an — verdampfendes Eis in
Siidpolnéhe, Temperaturen iiber dem
Nullpunkt. Mehr als merkwiirdig!”

Mabel Morena war immer noch et-
was blaB als Folge der Aufrequng der
letzten Minuten. Sie strich sich das
feucht werdende Haar aus der Stirn,
offnete ihre sportliche Lederjacke und
fragte: ,,Wie erklaren Sie sich das?"

wIch nehme an, daB wir einen Geg-
ner vor uns haben, der es versteht, in
modernster Form mit Atomenergie um-
zugehen!”

«Nette Aussichten. Ob wir hier je-
mals wieder herauskommen?"

+Wir haben einen zusammensetz-
baren motorisierten Kabinenschlitten
im Flugzeug. Er kann unsere Rettung
sein!”

«Warum denkt Mr. Leuwenhout nicht
daran?”

+Er wird's schon tun. Warten wir
ab!”

IV IR, T PG T |, ST T S B R,

Weltraum-Platte

»~Die fliegende Untertasse” heifit eine
neue Schallplatte, die in den USA iiber
Nacht zu einem Verkaufsschlager ge-
worden ist. Sie bietet eine héchst rea-
listische Darstellung eines Horspiels
von einem Angriffi der Weltraumbe-
wohner auf unsere Erde. Ein Rundiunk-
sender hat sich geweigert, diese Platte
abzuspielen, da ,viele Leute die Sache
fiir Wahrheit halten und in Panik gera-
ten konnten”.

I IR M PR N T TR AR

Die Reporterin schwieg denn auch.
Nur die Flieger waren so schnell nicht
zu beschwichtigen.

«Mir gefillt es gar nicht, daB wir an
der Beratung nicht teilnehmen diirfen.
Man kommt sich vor wie ein dummer
Junge”, murrte Walter.

Norman musterte ihn priifend und
hatte den Eindruck, daB der Pilot tat-
sdchlich ebensoviel oder ebensowenig
von den eigentlichen Zielen dieses Flu-
ges gewulit hatte wie er.

+«Wir haben eben nicht die Verbin-
dungen zu den geheimen Hintermén-
nern dieses Komplotts wie Leuwen-
hout"”, versuchte er zu erkldren. ,Was
sagte man lhnen denn, als Sie fiir den
Flug angeworben wurden?”

«Genau dasselbe wie Thnen, daB es
sich um Probewiirfe iiber antarkti-
schem Gebiet handelt!"”

+Schéne Probewiirfe!” seufzte Mabel
ironisch.

Gleich darauf kam Leuwenhout mit
seinen Leuten aus dem Innern des
Flugzeuges zuriick. Sie waren durch-
weg mit Maschinenpistolen bewaffnet,
hielten also anscheinend irgendeinen
Angriff von der Gegenseite fiir mog-
lich,

Leuwenhout wandte sich sofort an
die Wartenden. ,Hort mal zu, was wir
beschlossen haben. Ganz hier in der
Néhe, wahrscheinlich dort an der
Quelle des Lichtes, das durch den Ne-
bel scheint, haust eine gréfere und
sehr gefdhrliche Geheimorganisation.
Wie, unter welchen Umstanden und so
weiter, entzieht sich leider meiner
Kenntnis. Wie ihr ja nun wiBt, war es
das Ziel unseres Fluges, dieses gefdahr-
liche Nest hochgehen zu lassen. Zu eu-
rer Beruhigung kann ich sagen, daB
mein Auftraggeber einem Konsortium
von ehrbaren Ménnern angehdért, das
sehr zwingende Griinde zu einem sol-
chen zwischenstaatlichen Kampf hat.
Alles ware nun schon erledigt, wenn
unsere Notlandung nicht dazwischen-
gekommen wire. Das Versagen der
Motoren ist unbegreiflich. Es muBl eine
unbekannte Einwirkung aus der Ferne
vorgelegen haben. Man hat also ge-
wuflt, daf wir im Anflug waren, und
das ist das, was mich beunruhigt und
zu schnellem Handeln zwingt. Man
wird wissen, daB wir absackten, und
bestimmt nach uns suchen. Und trotz

des Nebels wird man uns auch finden.
Wir machen daher jetzt folgendes.
Alle an Bord, die nicht zu meiner un-
mittelbaren Kampfgruppe gehoren,
also die beiden Reporter, die vier Mann
des fliegenden Personals und dieser
verdammte Bengel, begeben sich so-
fort auf unser gesuchtes Ziel los und
lassen sich gefangennehmen. Wenn ihr
nicht verratet, daB wir sechs zuriickge-
blieben sind, was ich als selbstver-
stdandlich voraussetze, und zwar im In-
teresse der guten Sache und in eurem
eigenen Interesse, wird man glauben,
daB ihr die gesamte Besatzung der Ma-
schine darstellt, und daher nicht nach
uns suchen. Dadurch gewinnen wir
Zuriickbleibenden Zeit, unseren Auf-
trag doch noch auszufithren. Wir ha-
ben genug Waffen und Sprengmittel an
Bord. Unsere ganze Aktion wird nicht
linger als zehn Stunden dauern. Wir
schleichen euch nach, kundschaften
aus, wo man euch versteckt halten
wird, und holen euch rechtzeitig her-
aus. Fiir die Riickkehr benutzen wir
eines der Flugzeuge, die wir dort vor-
finden werden. So — das wire alles!
Wie geféllt euch mein Plan?”

Er hatte hart und kalt gesprochen.
Die schlechte Wirkung seiner Worte
auf diejenigen, die unmittelbar davon
betroffen werden sollten, war ihm
nicht entgangen. Die langen und be-
denklichen Gesichter redeten eine
deutliche Sprache.

Norman war am undurchdringlich-
sten. Er antwortete ruhig: ,Thr Plan
ist sehr gut und kiithn. Vielleicht so-
gar genial. Nur habe ich den Ein-
druck, daB der schwierigste Teil der
Ausfithrung erst einmal auf unseren
Schultern ruht!”

Leuwenhout winkte beruhigend ab.
«Ah — Sie brauchen keine Angst zu
haben. So gefahrlich, wie sich das an-
hort, ist es gar nicht!"

~Aber erlauben Sie mal!” warf Ma-
bel Morena hier ein. ,Sich einer bru-
talen  Verbrecherbande ausliefern,
nennen Sie nicht gefahrlich? Wie
nun, wenn man uns kurzerhand er-
mordet und gar nicht die zehn Stun-
den abwartet, die Sie brauchen, um
uns wieder herauszuholen?"

«Das wird man mit I h n e n bestimmt
nicht tun, Kindchen. Dafiir sind Sie
viel zu hiibsch!” grinste Leuwenhout
frech und iiberlegen.

Sein Zynismus brachte die Repor-
terin jetzt in Harnisch.

«Zum Donnerwetter, Leuwenhout,
héren Sie endlich auf mit Thren plum-
pen Vertraulichkeiten. Ich bin nicht
Thr Kindchen!”

Doch durch Anschnauzen war sol-
chem Abenteurer wie Leuwenhout
nicht beizukommen. ,Sachte, Kleines,
schonen Sie Thre Nerven. Wenn Thnen
die Sicherungen jetzt schon durch-
brennen, was soll das nachher erst
werden!"

Hier mischte sich Norman ein. , Las-
sen Sie uns allein gehen und Fraulein
Morena mit dem Jungen zuriickblei-
ben!"

Leuwenhout grinste. ,Es gibt doch
noch Kavaliere. Geht aber nicht, mein
guter Norman. Gerade, daB ihr beide
Reporter seid, gibt ja dem Flug einen
harmlosen Anstrich. Thr kénnt euch
ausweisen und glaubhaft machen, daB
ihr nichts weiter wolltet, als ein paar
Sensationsartikel nach Hause brin-
gen. Das nimmt man euch nicht so
iibel, als wenn man uns mit den Bom-
ben gefaBt hattel”

+Und wenn man die Explosion ge-
hért hat?”

«Dann wifit ihr nichts davon. Ehe
man euch das Gegenteil beweist, ha-
ben wir schon alles erledigt! Auch
iber den Bengel konnt ihr die Wahr-
heit sagen!”

Jetzt regte sich auch der Chefpilot.
+Ich habe mich fir einen Flug iber
den Siidpol anwerben lassen, aber
nicht, um auf Verbrecherjagd zu ge-
hen!"

Leuwenhout runzelte die Stirn und
blickte ihn finster an. Dann sagte er
sehr nachdriicklich: ,,Auch Sie wer-
den gehen, genau so wie jeder an-
dere, dem ich das befohlen habe. Ich
bin hier der Kapitdn, besitze ausrei-
chende Kriegserfahrung, war mehr-

mals gezwungen, Meuterer umzule-
gen.”

Ein Blick in die Runde zeigte Walter
nur die entschlossenen Mienen und die
gute Bewaffnung der Leuwenhoutschen
Leute. Er legte daher die deutliche
Drohung richtig aus, brummte nur ein
nichtssagendes ,Hm!" und wandte sich
scheinbar gleichgiiltig ab.

Auch Norman erkannte das Ausweg-
lose ‘der sehr bedrohlichen Sachlage
und war entschlossen — so oder so —
weiterzukommen. Er ~wandte sich
gleichfalls ab und sagte kurz zu sei-
nem Hauflein: ,,Gehen wirl” *

.Das ist sehr verniinftig!" ereiferte
sich Leuwenhout zufriedengestellt.
PabBt auf. Thr miiBt immer der zuneh-
menden Wérme und dem Licht nach in
den Nebel gehen. Wie weit,“weiB ich.
nicht. Ich weiB auch nicht, was ihr
schlieBlich - vorfinden, werdet, aber
menschliche Behausungen miissen es,
sein. Sefd standhaft, " Wenn man euch’
festnimmt, und bedenkt, daB alles nur
wenige Stunden dauern wird!”

«Keine Sorge, wir machen'’s richtig!”
antwortete Norman ziemlich phlegma-
tisch. Pann nickte er Mabel Morena zu,
winkte den Fliegern mit einem kurzen
«Wollen wir?", ihm zu folgen, und ging
als erster in den Nebel hinein, ohne
Leuwenhout auch nur eines Blickes
oder Abschiedswortes zu wiirdigen.
Schweigend traten alle ihren Marsch
ins Ungewisse an,

Der Nebel wurde bald so dicht, dafB
man kaum fiinf Meter weit sehen konn-
te. Es wdre glatter Selbstmord gewe-
sen, sich weiter hineinzuwagen, wenn
nicht deutliche Temperaturzunahme
und das stiarker werdende Leuchten
gute Richtungsanzeiger bedeutet hat-
ten. So konnte man es immerhin wa-
gen, ohne sich hoffnungslos zu ver-
irren.

Leuwenhout und seine Leute hatten
dem kleinen, schnell entschwindenden
Trupp nachgeblickt. Wahrend er zu-
frieden schien, machten die anderen
bedenkliche Gesichter.

..Glaubst du, daB sie nichts verraten
werden?” fragte ihn schliefilich einer
der Manner.

.Zundchst halten sie bestimmt den
Mund, Richards”, meinte Leuwenhout.
.Sie glauben, es mit gewdhnlichen
Gangstern zu tun zu haben, und ban-
gen um ihr Leben. Eine Rettung erwar-
ten sie nach Lage der Dinge nur von
uns!”

HJUnd —
holen?”

~Wenn es sich ohne Miihe machen
labt, ja. Auf jeden Fall aber das Ma-
del. Sie hat den unverdienten Vorteil,
hiibsch zu sein. Die andern soll der
Teufel holen, wenn sie sich zu dumm
anstellen und warten, bis wir ihnen
Postkarten schicken. Im iibrigen wei
ich ja noch nicht mal, ob wir wirklich
ein Flugzeug fiir den Riickweg vor-
finden werden. Wahrscheinlich werden
wir den Motorschlitten zusammenset-
zen miissen. Da ist dann jeder Platz
kostbar! — Jetzt aber erst einmal hin-
terher! Wir miissen wissen, was ge-
schieht!”

Um den kiithnen und abenteuerlichen
Plan verwirklichen zu kénnen, war es
unbedingt wichtig zu wissen, was mil
den Davongegangenen geschah. Ri-
chards erhielt die Weisung, in Hér-
weite hinter ihnen zu bleiben, die zu
erwartenden Ereignisse zu belauschen
und nach Maglichkeit das Geldnde
auszuspahen. Damit er sich nicht ver-
irrte und den Riickweg fand, mufite er
das eine Ende eines Telefonkabels in
die Hand nehmen, das auf einer Rolle
aufgespult war und bis zu tausend
Meter hinter ihm abzulaufen vermoch-
te. Da gerade in der von Schneestiir-
men durchbrausten Polarnacht das
Verirren eine der bekanntesten Gefah-
ren ist, hatte man bei der Ausriistung
des Fluges auch daran gedacht. Und
so schlich Richards in der Richtung da-
von, in der die andern léngst ver-
schwunden und nur noch ungenau an
dem Klang einiger Worte zu ermitteln
waren,

Leuwenhout aber begab sich zuriick
in die Maschine, setzte sich sofort an
den noch intakten Funkapparat und
gab einen Geheimbericht durch an je-

werden wir sie heraus-
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ne Stadt Ypsilon, die vorher beim Nie-
dergehen schon vom Funker angespro-
chen worden war.

Liebliches Paradies am Siidpol

Inzwischen marschierte das sieben-
kopfige Hauflein der Verlorenen durch
die rdtselhafte Nebelwildnis seinem
ganzlich unbekannten Ziel entgegen.
Sie kamen nur langsam vorwarts, Es
war mehr ein Tasten und Dahingleiten
als ein regelrechtes Gehen. Der Eis-
boden, auf dem sie dahinschritten, war
feucht und schliipfrig, stellenweise so-
gar von ausgedehnten Wasserlachen
bedeckt. Das war schlieBlich ein groBes
Ratsel, denn auBerhalb der Nebelschich-
ten mubBten zur Zeit bis zu 50 Grad
Kidlte herrschen. Uberdies brausten
dort bestdndig wilde Stiirme, wahrend
hier innerhalb der Nebelwelt véllige
Windstille herrschte. Was fiir merk-
wiirdige Verhéltnisse waren es, die
sie hier erwarteten?

Die Stimmung war recht gedriickt.
Die gdnzliche Verlassenheit und das
unbekannte Ziel waren ja auch nicht
dazu angetan, gute Laune zu erwecken.
Nur der kindlich unbeschwerte Bob
war aufgekratzt und abenteuerlustig.
Er fiihrte auch meistens den Trupp an
und muBte mehrere Male zuriickgerufen
werden, damit er den anderen nicht
aus den Augen geriet.

Selbstverstandlich sprach man auch
iber Tex Leuwenhout und seine Leute.
Die Flieger zeigten sich von der {iber-
raschenden Wendung unangenehm be-
rithrt und bezeichneten ihn rund heraus
als einen Verbrecher.

Mabel Morena war zuriickhaltender,
Sie fiihlte sich in der rauhen, eilfertigen
Ménnerwelt nicht heimisch genug,
um tiber ihn von vornherein ein so
hartes Urteil zu féllen. GewiB war er
auch ihr nicht sympathisch. Er brauchte
deshalb aber noch kein Mensch zu sein,
dem man ohne weiteres Schurkereien
unterstellen konnte.

Douglas Norman sagte von allen am
wenigsten. Vielleicht wubte oder ahnte
er jetzt auch am meisten und hielt es
deshalb fiir ratsam, zu schweigen. So
kiimmerte er sich in erster Linie um
den Weg und versuchte, eine méglichst
gerade Route auf das immer stdrker
werdende Leuchten hin einzuhalten.
Trotzdem blickte er noch mehrere Male
zuriick, wo das schwarze Dunkel der
Polarnacht sehr bald das biBichen Licht
verschluckte und das eigenartige Ge-
samtbild mit einem diisteren Hinter-
grund abschloB.

Plotzlich sagte er kurz: ,Geht mal
weiter!”, blieb stehen und liefi alle an
sich vorbei. Augenblicke spidter sah
er den Funker als letzten der kleinen
Gruppe im Nebel verschwinden. Dann
schlug er einen kleinen Bogen zuriick,
verhielt sich ganz still und sah, wie
sich eine dunkle Ménnergestalt vor-
sichtig und spdhend in Richtung des
vorausgegangenen Trupps bewegte.
Es war Richards, der sie beobachten
sollte. Und was Norman nicht gefiel,
war der Umstand, daf er dabei die
Maschinenpistole nicht vergessen hatte.
Das mahnte bei der nervésen Gesamt-
stimmung zu MiBtrauen und Vorsicht.

Mit leisen, eiligen Schritten lief Nor-
man jetzt hinter ihm her, schob sich
von hinten an ihn heran, stellte ihm
urplotzlich, sich vorschnellend, ein Bein
und schlug ihm gleichzeitig die Faust
mit solcher Kraft ins Genick, daB
Richards vorniiber aufs Eis nieder-
stiirzte und auf dem glatten Boden
einige Meter weiterrutschte.

Doch Richards war kein leichter Geg-
ner, Er drehte sich noch im Fallen um
und griff als erstes nach seiner Maschi-
nenpistole. Damit aber hatte Norman
gerechnet und war daher weder iiber-
rascht noch unentschlossen. Mit ver-
bliiffender Gewandtheit sprang er auf
Richards zu und knallte ihm diesmal
einen Haken gegen das Kinn, daB er
sofort kraftlos zu Boden sank. Ruhig
nahm ihm Norman daraufhin die Pistole
ab, héngte sie sich selber um, packte
dann den Niedergeschlagenen ohne
Umstédnde beim Kragen seiner Pelz-
jacke und zog ihn tiber den Boden hin-
ter sich her zu seinem Trupp nach vorn,
der stehengeblieben war und auf ihn
wartete. Was er dabei vollig tlibersah,
war das Ende des Ariadnefadens, das
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heiBt des Telefonkabels, das Richards
hatte fallen lassen.

Sehr bald erreichte Norman seinen
Trupp. Natiirlich war man nicht wenig
erstaunt iiber die seltsame Jagdbeute,
die er hinter sich herschleppte. Sein
Bericht war kurz und wenig aufkldrend.

«Warum haben Sie das gemacht?"”
fragte ihn denn auch Mabel Morena
etwas befremdet und fand keinen Grund
fiir die feindselige Haltung ihres Kol-
legen.

«Weil ich ihn nicht leiden kann!" er-
widerte Norman kurz und sagte damit
in Wirklichkeit viel mehr, als seine
paar Worte ausdriickten. Sein ganzes
betrdachtliches Unbehagen und das er-
wachte MiBtrauen gegen Tex Leuwen-
hout lagen in dieser Antwort.

Mabel Morena, viel zu klug, um die
Vieldeutigkeit der kurzen Antwort
nicht zu erraten, erwiderte denn auch
nichts. Nur Bob Miller blickte anerken-
nend zu dem schlanken Reporter auf
und sagte: ,Donnerwetter, Herr Nor-
man, das hédtte ich Thnen nicht zuge-
traut!”

Norman Knurrte etwas und schiittelte
dem Mann einige Hande voll Schmelz-
wasser ins Gesicht. Richards kam auch
bald wieder zu sich, rappelte sich auf
und erhob sich.

.Pistole her!" fuhr er Norman als
erstes wiitend an und machte Miene,
ihn anzugreifen. Aber da mischten sich
die Flieger ein. Sie hatten die Tat des
Reporters sehr richtig als eine Art Not-
wehr gedeutet. Wer weiB, ob dieser
Bursche nicht vorgehabt hatte, sie alle
aus dem Hinterhalt niederzuschiefien.
Jetzt, wo ihr Verdacht gegen die Ein-
wandfreiheit der Expedition und ihres
Leiters geweckt war, trauten sie den
Leuten Leuwenhouts alles zu. So pack-
ten sie Richards kurzerhand und wur-
den in ihrer Haltung so drohend, daf
dieser es schleunigst vorzog, klein
beizugeben.

wDu bleibst bei uns, Freund, und
kommst mit!" sagte Norman zu ihm.
+Acht Personen sind besser als sieben!"

Er hielt dabei die Maschinenpistole
in SchuBbereitschaft, so daB sich
Richards ohne Zégern in Marsch setzte,
Sicherheitshalber nahmen ihn die Flie-
ger in die Mitte. Bob ging voraus, und
Norman bildete mit Mabel Morena den
SchluB.

nDas gibt spdter boses Blut!” be-
merkte Mabel mit leisem Vorwurf in
der Stimme.

Norman lachte spéttisch auf. ,Es ist
bestimmt nicht meine Sorge was spiter
ist!” meinte er ahnungsvoll. ,Ich bin
zufrieden, wenn wir {iber die néachste
Stunde kommen."

Damit hatte er nur allzu recht. Die
Situation wurde immer geheimnisvoller,
der Weg durch den Nebel standig un-
angenehmer. Alles an ihnen troff bereits
vor Nasse, Und es war einfach nicht
moglich, sich davor zu schiitzen. AuBer-
dem schlugen ihnen jetzt so starke
Waérmewellen entgegen, daB sie sich
veranlaBt fiihlten, ihre dicke Winter-
kleidung zu liiften. Und das am Siidpol!

Plotzlich stolperte der vorangehende
Bob und fiel lang hin. Das wdre nun
an sich kein besonderes Ereignis ge-
wesen, wenn er nicht tiber einen diin-
nen, aber sehr festen Draht gestolpert
wire, der in einer H6he von ungefdhr
dreifiig Zentimeter iiber dem Boden
quer zur Wegrichtung gespannt war,

Alle waren stehengeblieben. Nor-
man ftrat schnell hinzu und besah sich
den Draht, der sich nach rechts und
links im Nebel verlor. Er verfolgte
ihn nach beiden Seiten um ungefdhr
flinfzig Meter und stellte fest, daB er
sich iiber nicht zu erkennende Entfer-
nungen hinweg am Boden in unverdn-
dert gleicher Hohe entlangzog. Alle
zwanzig Meter waren kleine Stiitzen
in den Boden geschlagen. die ihn in
der Schwebe hielten. Da man auf so
etwas nicht vorbereitet gewesen war
und den diinnen Draht infolge des Ne-
bels von Augenhéhe herunter einfach
nicht zu sehen vermochte, war es un-
vermeidbar, an ihn zu stoBen oder dar-
tiber zu stolpern.

»Nun, dann koénnen wir ja gleich
hierbleiben und warten, bis man uns
abholt!” stellte Norman resigniert fest.
«Dieser Draht gehért zu einem Signal-
system, das unseren Gegnern genau

anzeigt, aus welcher Richtung und an
welcher Stelle wir uns durch den Nebel
hindurch ihrem Quartier ndhern. Man
wird jetzt schon unterwegs sein, um
uns zu empfangen. Hoffentlich regnet's
nicht plétzlich Bleil!”

Jeder erkannte sofort, daB Norman
zweifellos recht hatte. Die geheimnis-
vollen Menschen hinter diesem Nebel
wulBiten bereits so gut wie alles von
ihnen. Ein Ausweichen ware einfach
nicht mehr moglich gewesen. Sie
waren hier in die Falle eines Signal-
systems geraten, in die jeder tappen
mubte, der sich — gleich aus welcher
Richtung — dem Zentrum dieser Nebel-
burg néherte. Auch Leuwenhout und
die anderen wiirden sich auf diese
Weise verraten, wenn sie zur Erfiillung
ihrer Aufgabe und zu ihrer Rettung
aufbrachen. Und war das wiinschens-
wert?

Nein, ganz und gar nicht! Leuwenhout
war jetzt die einzige Verbindung zur
AuBenwelt fiir sie. Er hatte ihnen ihre
Errettung versprochen. Und noch hatte
niemand, trotz aller Verdachtsmomente
und persénlicher Abneigungen, einen
ernsthaften Grund, an seiner Lauterkeit
zu zweifeln. Also muBite er gewarnt
werden!

Und so kriegte nach schneller Bera-
tung der vorhin niedergeschlagene
Richards den Auftrag, sofort nach riick-
warts zu verschwinden und seinen
BoB genau iiber die Gefahr des Draht-
signals aufzukldren, damit er sie ver-
meiden kénne.

Richards war nicht dumm. Er zeigte
sich sofort genau im Bilde und verriet
jetzt auch das Geheimnis der von ihm
hinterlassenen Telefonschnur. Der Er-
folg war, daf man ihn mit guten Rat-
schldgen vollpackte. Vor allem wurde
ihm geraten, daB er von hier aus bis
zum hoffentlich aufzufindenden Ende
der Schnur seine Schritte zdhlen solle,
um einen MaBstab fiir die Entfernung
des kaum sichtbaren Drahtes zu ha-
ben. Ferner sollte er im Zickzack nach
hinten gehen, was die Wahrschein-
lichkeit erhohte, die Schnur wiederzu-
finden.

Richards war auch ganz bei der Sa-
che. Mit hocherfreutem Schmunzeln
wandte er sich schlieBlich zuriick,
dachte nicht einmal daran, seine Ma-
schinenpistole zuriickzufordern, und
verschwand nach knapp zwanzig
Schritten im Nebel.

Es war auch hohe Zeit gewesen, daB
er sich davonmachte, denn es vergin-
gen nur Sekunden, als aus der ande-
ren, unbekannten Richtung Stimmen
laut wurden. -

wAchtung! Quadrat 1011 abriegeln!
Achtung! Warnung vor 10111" rief
eine laute Mannerstimme durch den
Nebel. Mehrere Stimmen antworteten
in englischer Sprache aus verschiede-
nen Richtungen. Dann tauchten, zuerst
schattenhaft, dann immer deutlicher,
Dutzende von Gestalten auf und na-
herten sich, einen groBen Halbkreis
bildend, genau der Stelle, an der Bob
Miller iiber den Draht gestolpert war.
Wie man sofort erkannte, waren sie
alle schwer bewaffnet, also auf Wider-
stand gefaBt.

Ein in ihrer Mitte gehender Mann
lieh nun seine Maschinenpistole sin-
ken und kam furchtlos nédher. Er
schien der Rufer von vorhin und dem-
nach auch der Anfithrer zu sein. Er
sah gut aus, war groB, blond und viel-
leicht dreiBig Jahre alt. Seine Klei-
dung bestand aus einem am Halse
offenen Wollhemd, kurzen Tropen-
hosen und bequemen Schuhen, war
also geradezu sinnwidrig fiir das eisige
Festland am Siidpol. Ahnlich wie er
waren auch die anderen Mdnner ge-
kleidet, die jetzt mit schuBbereiten
Waffen nédherriickten.

+Werfen Sie Thre Waffen hin!" for-
derte der Mann.

Da etwas anderes bei solcher Uber-
macht Wahnsinn gewesen wire, warf
Norman die Maschinenpistole auf das
Eis. Seinen eigenen Browning aber
reichte er dem Mann hiniiber und
sagte: ,Heben Sie ihn mir bitte auf.
Ich bin gut darauf eingeschossen!"”

Die Flieger und Mabel Morena wa-
ren nicht bewaffnet, so daB diese
Handlung schnell voriiberging.

«Wer sind Sie?” erfolgte dann die
bereits erwartete Frage.

Da Douglas Norman ebenso wie Ma-
bel Morena iiber ein reines Gewissen
verfiigten, die Flieger ebenfalls ohne
genaue Kenntnis der eigentlichen Hin-
tergriinde des Fluges gehandelt hat-
ten und der kleine Bob schon gar
nichts von allem wubBte, hielt es Nor-
man fiir angebracht, weitgehend die
Wahrheit zu sagen. So stellte er sich
und die anderen mit ihren richtigen
Namen vor und lieB durchblicken, daB
es das einzige Ziel ihres Fluges gewe-
sen sei, von diesem geheimnisvollen
Nebelreich am Stidpol spannende Ar-
tikel fiir ihre Zeitungen nach Hause zu
bringen. Nur Tex Leuwenhout mit sei-
nen Leuten wurde verschwiegen.

~vVon wem wulliten Sie denn, dab
hier Menschen leben?” stellte der
Mann die verfanglichste Frage.

.Das ist zundchst ein Berufsgeheim-
nis, wenn Sie gestatten!” redete sich
Norman sehr geschickt heraus.

oHm!” brummte der Frager denn
auch nur und musterte sie der Reihe
nach mit offensichtlichem MiBtrauen.
Als er den Augen von Mabel Morena
begegnete, fiihlte sich diese sicher ge-
nug, um ihrerseits zu fragen: ,Wer
sind Sie denn eigentlich?"

Der Gefragte lachte auf, was ihm
gut stand und ihn sehr sympathisch
machte,

+Gut, Sie haben auch das Recht zu
fragen und sollen es erfahren. Ich bin
der Hiiter des Paradieses, der Erzengel
Michael, — Da staunen Sie, nicht
wahr?”

»Allerdings!” gab Mabel zu und be-
schenkte ihn mit Blicken, die nicht frei
von Koketterie waren.

«Sie werden noch mehr staunen!"
prophezeite der Mann. ,,Aber es stimmt
ganz genau, was ich Thnen sagte. Ich
heife namlich Engel und mit Vor-
namen Michael. Und das Paradies hiite
ich auch. Sie werden es gleich sehen.”
— Dann wandte er sich wieder an Nor-
man. ,Miissen wir uns um lhre Ma-
schine kiitmmern, oder haben Sie Bruch
gemacht?”

Das war eine kitzlige Frage. Aber
Norman verzog keine Miene und sag-
te: ,Bauchlandung mit Bruch. Lassen
wir den Schrotthaufen bitte, und gehen
wir endlich aus diesem verfluchten
Nebel heraus!”

«Gut, das kann ich verstehen!”
nickte Michael Engel.

.Bitte meine Dame. meine Herren,
wollen Sie mir folgen!”

Damit setzte er sich an die Spitze
des Zuges, der mit ihm begann und
mit seinen schwerbewaffneten Leuten
endete. Es bestand kein Zweifel, sie
hatten sich trotz der héflichen Behand-
lung als Gefangene zu betrachten.

wFir einen Verbrecher sieht er aber
sehr sympathisch aus!" fliisterte Ma-
bel ihrem Kollegen zu.

Doch Norman war erfahren und
miBtrauisch. ,Es hat Verbrecher ge-
geben, die ganze Staaten zugrunde
richteten. Das hat sie nicht gehindert,
gut auszusehen und vollendete Manie-
ren zu haben!"

Gleich darauf wandte sich Michael
Engel zuriick und ergriff das Wort.

.Es war gut, daB Sie nicht weiter-
gegangen sind, nachdem Sie den
Alarmdraht beriihrt hatten. Es gibt
namlich nur einen einzigen schmalen
Pfad, der jetzt aus diesem Nebelreich
hinausfiihrt, Sie hétten ihn allein nie
gefunden. Statt dessen wéren Sie un-
fehlbar auf eine schiefe Ebene gera-
ten und gestiirzt. Der Eisboden beginnt
jetzt namlich, sich in groBer Ausdeh-
nung zu senken, Erst ganz allmdhlich,
kaum merkbar und dann immer plétz-
licher. Wenn Sie es gemerkt hatten,
wire es schon zu spiat gewesen. Sie
hétten auf der glatten Fliche nicht
mehr zuriickgekonnt. Sie wéren ge-
fallen und trotz krampfhaftester Be-
mithungen immer weiter abwirts ge-
rutscht und genau dahin gekommen,
wohin wir Sie haben wollen. Sie und
jeden, der unerlaubt versucht, hier
einzudringen. Ohne Knochenbriiche
wdre es dabei kaum abgegangen. Die-
ser groBartigen Falle kann niemand
entgehen. Ganze Regimenter Soldaten
miiBten auf diese Weise kapitulieren!"

(Fortsetzung folgt)




Die Evileichterung

Von G. Bode

Der alte Bauer stand vor demWeisen:
.Nichts fiir ungut, Véterchen, Gott soll
mir verzeihen, aber ich kann nicht
mehr weiter. Du mufBit mir helfen.”

Der Weise warf einen demiitigenBlick
gegen den Himmel. Die kleinen Bauern
waren alle arm, und es war kein
Wunder, wenn einer, der gar nicht
mehr ein und aus wubte, in seiner
Not zu ihm kam. Hilfe war so einfach
— er hdtte nur jedem Geld geben
miissen, und allen ware geholfen ge-
wesen. Aber eben: Geld — das war es
ja! Er war selbst kaum reicher als die
Bauern.

+Ich kann dir nicht helfen, Pjotr”,
sagte er nach einer Weile, ,jeder mub
sich selbst helfen, dann wird auch Gott
ihm beistehen.” Das hilflose Gesicht
des Bauern riihrte ihn. ,,Vielleicht kann
ich dir mit meinem Rat dienen.”

.Kennst da mein Haus, Véterchen?"

Mein Gott — Haus? Was fiir ein Aus-
druck fiir die halbverfallene Hiitte,
deren einziger Raum Kiiche und Stube
zugleich war.

.Es ist nicht mehr auszuhalten”, fuhr
Pjotr fort. ,Es war ja immer arg. Die
Frau, der Bruder, meine Mutter, zwei
Tochter und der Sohn... aber jetzt
hat Ilja obendrein geheiratet. Die
Frau, das ginge noch — aber, mein
Gott, Viterchen, sie wird bald ein
Kind bekommen, und wenn Gott es so
schickt, kénnen es sogar Zwillinge sein
oder Drillinge. Ich mub fiir die Enkel-
kinder Platz schaffen. Es gdbe ja ein so
einfaches Mittel: Man baut an. Aber
wie — ohne Geld? Du bist ein weiser
Mann, Viaterchen! WeiBt du Rat? Man
kann jetzt schon nicht mehr gehen in
der Hiitte, ohne jemanden anzustoBen,
bald wird man auch nicht mehr sitzen
oder liegen koénnen.”

Der Weise stand auf. ,Geh ruhig
heim, Pjotr, und nimm das Schwein
aus dem Stall und richte ihm eine Ecke
in der Hiitte, wo es schlafen soll.”

Der Bauer glaubte, nicht recht gehdort
zu haben. ,Das Schwein?"

. Hat es etwa Ferkel, die du nicht
trennen kannst von ihm? Gut, dann
nimm eben auch die Ferkel mit.”

Pjotr ging kopfschiittelnd nach
Hause; aber er hatte Ehrfurcht vor
dem Weisen und befolgte seinen Rat.
Doch als er ihn nach einigen Tagen
traf, warf er sich vor ihm auf die
Knie. ,Vaterchen", rief er, ,nun ist es
ganz arg. Das Schwein grunzt unauf-
horlich aus dem Schlaf, und die Ferkel
sind unruhig und laufen iliber unsere
Korper, wahrend wir liegen. Keiner
von uns hat seither ein Auge zuge-
macht.”

,Nimm auch die Kuh in die Stube”,
sagte der Weise kurz und ging weiter.

Pjotr begann nicht nur an der Weis-
heit, sogar am Verstande des Weisen
zu zweifeln. Aber wenn man Rat ver-
langt, so muB man ihn auch befolgen.

Nach einer Woche sah ihn der Weise
mit allen Anzeichen der Verzweiflung
auf sein Haus zulaufen. Er trat vor die
Tiir. Noch ehe der Bauer den Mund auf-

tun konnte, winkte der Weise ihm ab,
+Ich weiB, was du sagen willst: Die
Kuh nimmt auch den letzten Platz in
der Hiitte. Nicht wahr? Sperre auch
den Hund und die Hithner aus dem
Hof zu euch. Du wirst sehen, das hilft.”

.Viterchen”, klagte der Bauer am
anderen Tage, ,ich weiB, es kommt mir
nicht zu, an deinem Rate zu zweifeln.
Aber hor mich doch an: vielleicht habe
ich dich nicht richtig verstanden und
irgend etwas schlecht gemacht, Meine
Frau und ich haben die letzte Nacht
sitzend auf dem Herdsims zugebracht,
sonst war kein anderer Platz. So kannst
du das nicht gemeint haben!"

+Aber Pjotr”, sagte der Weise la-
chend, ,,das ist doch ganz einfach, Wirf
eben den Hund und die Hithner hinaus.
Dann wird es schon gehen."

.Nun“, fragte er ihn, als er nach
einiger Zeit wieder an der Hiitte vor-

Das Knopfloch

Ein Knopiloch, welches stindig leer,
Beweinte diese Leere sehr.

Es sah die andern stets geschmiickt,
Nur nie sich selbst, was es bedriickl.

Kein Trauerbdindchen und kein Orden
Ist je durch es gezogen worden;

Kein Klub- und auch kein Messezeichen,
Nicht Tagungsnadel noch dergleichen,

Nicht Nelke oder Margerite,

Wie es zu Sommerszeilen Sille,
Kein Fdhnchen, lustig emailliert.
Und fragen Sie, wie das passiert?

Das ,,Knopfloch” war — nun stehn Sie
Kopf —
Tatsdchlich nur ein Loch im Knopf.
Und die Moral von der Geschicht'?
Nicht alles ist so, wie man’s spricht!

Ohepf

D i

beikam, , miifit ihr noch immer auf dem
Herdsims sitzen, wenn ihr schlafen
wollt?"

Pjotr sah ehrfiirchtig zu dem Weisen
auf. ,Keineswegs, Viterchen, keines-
wegs. Es geht alles ganz gut. Seit Hund
und Hithner drauBien sind, merkt man
schon eine Erleichterung. Nur die Fer-
kel sind so unruhig und machen
Larm."

+Wenn es sonst nichts ist”, meinte
der Weise, ,die Ferkel sind doch jetzt
schon groB. Gib sie einfach in den
Kofen.,” Er wandte sich zum Gehen.
,Und wenn dann die Schwiegertochter
vor der Niederkunft ist und du fiir dein
Enkelkind Platz- brauchst, gibst du
eben auch die Kuh und das Schwein in
den Stall.”

.Du bist wirklich ein weiser Mann,
Viterchen”, sagte Pjotr spater bei der
Taufe. ,,Wir sind jetzt um eines mehr
als frither, und trotzdem, seit Kuh und
Schwein aus der Hiitte sind, haben wir
so viel Raum..."

Das 300t der Traume

Ibrahim und Barak trafen auf einen
kleinen Buben, der am Bachrand mit
einem aus Rinde geschnitzten Boote
spielte, Es trieb lustig in einer kleinen
Bucht umher; aber plétzlich wurde es
von einer Welle erfafit, in den Bach
hinausgerissen und davongetragen.
Das Kind brach in Trdnen aus.

+Dummer Kerl!" sagte Barak.

,+Oh, nun ist mein schénes Schiff ver-
loren!” weinte der Knabe,

Nicht verloren, Freund", sprach der
alte Ibrahim, indem er ihn zu sich her-
anzog. ,Schau, dein Schiff fahrt schon
und stolz den Bach hinab zum groBen
FluB, und der FluB trdagt es hinab aufs
Meer und weit indie Ferne. Und aus dei-
nem kleinen Rindenschifflein wird auf
der Reise ein grofies Schiff. Spdter ein-
mal, wenn du selbstgrofi und ein junger
Mann geworden bist, fahrst du viel-

leicht auch auf dem FluB und iibers
Meer und kommst zu fremden Stddten
und fernen Lédndern. Da wirst du viele,
viele Schiffe sehen; aber das schonste
von allen wird deines sein.”

.M ein Schiff’, murmelte das Kind
und sah mit glinzenden Augen dem
schnellen Bach nach, der sein Rinden-
boot lédngst auBer Sicht getragen hatte.
Seine noch von den letzten Trénen
feuchten Augen waren voll Traum und
Glick. ..

»Immer machst du solche Faxen®,
sprach Barak verdriefilich, als sie
weitergingen. ,Wenn er aufs Meer
hinauskommt, wird sein Schiff als
elendes Wrack an ihm voriibertreiben.”

Der alte Ibrahim ldachelte in seinen
Bart und sagte: ,Er wird es nicht er-
kennen — oder wenn er es erkennt,
wird es ihm doch das schdnste aller
Schiffe sein.” Max Barth

hat sich in 46 Landern der Welt
hervorragend hewahrt hei

Rheuma
Arthritis - Ischias
Nervenschmerzen
Hexenschufl
Kopfschmerzen
Erkaltungen

Millionenfach erprobt

ist die rasche und zuverlassige Wirkung von Togal, sie wird bestatigt durch die
Forschungsergebnisse von Professor Dr. Biirgi-Bern. Togal befreit schnell und
zuverlassig ven qualenden Schmerzen. Dariiber hinaus bekampit es dieSchmerz-
ursache und greift dank seiner potenzierten Wirkung den Krankheits-
herd direkt an. Ein zuverlassiger Helfer ist Togal auch bei den UnpaBlichkeiten
des Alltags, bei Uberanstrengung, Wetterempfindlichkeit, Zahnschmerzen und
in den kritischen Tagen. Togal verdient auch Ihr Vertrauen - ein Versuch wird
Sie {iberzeugen! Togal ist im In- und Ausland in Apotheken erhaltlich.
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in allen guten Fachgeschiften.
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7/ ~& it Hollywood-Formai*

vollendet schéne Biiste,
tadellose Figur!

Dos Geheimnis beliebter Filmstars
bleibt ouch Ihr Geheimnis. Ohne
Kosmetika, med. Mittel und dergl.
verschafft Hollywood-Format so=-
fort die gewinschte Form. Zahl-
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4 5 l 6 |7 |8

Y |

Waagerecht: 1. Sa-
genheldumKarld. Gr.,
5. Gottheit der India-
ner, 10, Nahmaterial,
12. Festkleidung, 14.
Himmelskoérper, 16,
Fisch, 18. groff, Hund,
20. FuBballerfolg, 21.
27 Ozean jenseits der
Polarkreise, 24, Hin-
weis, Wink, 26. un-
entschieden, 28. Kra-
tersee, 30 Witte-
rungsgrad, 33. Sumpf,
Moor, 34. Wochen-
tag, 36. Hafenstadt
40 41 i3 in Italien, 38. Erd-
schicht, 41. Miin-
dungsarm der Weich-
sel, 45. griech, Buch-
stabe, 47. Jahrbiicher,
49. japan Miinze,
55 56 50. modernes Peil-
gerat, 52. GliedmabBe,
53. Rhone-ZufluB, 55.
Stadt u. See in Penn-
sylvanien, 56. Vert-
bannung, 57. nahe Verwandte (Mehrz.), 58. disch. Maler (1471 bis 1528).

Senkrecht: 2, menschenfressender Riese, 3. Menschenaffe, 4. engl. Komponist (1710 bis
1778), 6. torichter Mensch, 7. Garnknauel, 8 Feingefiihl, 9. Herbstblume, 11. Fallklotz,
13, mitteleurop. Hochgebirge, 15. Lebensende, 16. nordische Gottheit, 17. Fels, Schiefer,
19. Gefrorenes, 22, Geisteskrankheit, 23, Begleitung, Geleit, 25. Edelsteingewicht, 27. Le-
bensdauer, 28. Gesindel, Plebs, 29. Adler (poet.), 31. Sammlung von Ausspriichen, 32, Ge-
schehnis, Handlung, 35. erster deutscher Reichsprédsident, 37. ungebrochenes Grasland,
39, franz, Maler (gest. 1883), 40. Insel bei Neuseeland, 42. Volksstamm auf Feuerland,
43. Bergtrift, 44. span. KiistenfluB, 46. Gesellschaftsklasse, 48, Wassernymphe, 49. FluB
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9<l uge zrauen
wiéhlen nur die zweckgestaltete Kruse-
Kiche, weil sie gediegen, fir jede
Kiche passend, jederzeit zu ergdnzen,
preiswirdig, bequem und praktisch ist,
Prospekle gratis.
Gebriider Kruse, Mabelfabrik, Melle 115/Hann.
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in Unteritalien, 51. Gattungsbegriff, 54. englische Anrede.

SILBENRATSEL

Aus den Silben: an — ar — bel — bert — 1. Englische Hafenstadt, 2. Saurefester
big — bo — chi — den — der — do — Kunststoff, 3. Katholische Friihmesse im
dom — e —e —e — fa — ga — gel — Advent, 4. Wetterfester Stoff, 5, Pommer-
hi — horn — is — ka — ke — kel — ki — sche Insel, 6. Sippengemeinschaft, 7. Ehem.
kon — kra — lei — li — lie — lo — man —  Prdsident der USA, 8. Gesetzlicher Ruhe-
mi — mu — na — ne — ne — ni — nich — tag, 9. Altgriech. drmelloses Gewand, 10,
nit — ohr — ra — ret — ro — schel — Kleiner Karpfenfisch, 11. Tonstiick fiir drei
se — sonn — tag — te — te — ter — ton — Singstimmen, 12, Tabakerzeugnis, 13. Ein-
trakt — tru — u — u — ve — ver — heimischer Sumpfvogel, 14. Bekannte Heil-
wols — zett — zi pflanze, 15. Eisenstift, 16. Berg bei Oberst-

sind 23 Wérter zu bilden, deren erste und
dritte Buchstaben — von oben nach unten

dorf/Allg., 17. Ehem. deutscher Reichspréa-
sident, 18, Russischer Diplomat (1871-1925),
19, Evangelischer Kirchenliederdichter, 20.

gelesen — einen Ausspruch von Président Bez. fiir ein Gefdhrt, 21, Teil des Ohres,
Hampe (Bundesanstalt fir zivilen Luft- 22, Begriind d. organ. Chemie (1803-1873),
schutz) ergeben. (ch = 1 Buchstabe.) 23. Gleichwort fiir Vertrag.

gend zu empfehlen.

PRUFEN SIE IHR TEMPERAMENT

Daf allzuviel ungesund ist, merken wir hdufig an Menschen, denen die Natur ein
hitziges Temperament mitgegeben hat. Aber auch die gar zu fischbliitigen Zeit-
genossen haben es oft nicht leicht. Ob Sie ein Zuviel oder Zuwenig an Temperament
mitbringen, wird sich daran zeigen, wie Sie die nachstehenden 12 Fragen beant-
worten. Die Punktzahl ist hinter jeder Frage angegeben:

Ja — Nein

1. Sind Thnen laut sprechende Menschen ein Greuel? ....... 0 3
2. Schimpfen Sie hinter einem Autofahrer her, wenn er Sie

im Vorbeifahren in eine Staubwolke hiillt? .............. 4 0
3. Ist Rot oder Gelb IThre Lieblingsfarbe? ............c.0vvvnn. 2
4. Sind Sie im Spiel .ein guter Verlierer? ... .. iveiiviiiin. 0
5. Konnen Sie unbeteiligt bleiben, wenn um Sie herum scharf

diskutiert wird? .......... R ). AL e | T 0 3

6. GlaubenSie, daB Sie im Grunde Ihres Wesens schiichtern sind? 0

7. Besen Sieirasch und BASHOTR .o coisms asisiiesemmh o 5g - 2

8. Haben Sie schon einmal ein Kino wéahrend der Vorstellung
verlassen, weil Thnen der Film nicht gefiel? ................ 3 0

9. Kénnen Sie die absurde Meinung Thres Gespréachspartners
anhéren, ohne ihm dazwischenzufahren? ........ T o

10. Plaudern Sie manchmal mehr aus, als Sie eigentlich wollten?

11. Glauben Sie, daB der erste Eindruck immer der richtige ist?

12. Protestieren Sie laut und heftig, wenn in einem Laden ein
nach Thnen kommender Kunde vor lhnen bedient wird?.... 2 0

Wer 0—7 Punkte fiir sich zusammenzdhlt, treibt die Kaltbliitigkeit entschieden
zu weit., Etwas mehr Temperament konnte nicht schaden. Wer 8—15 Punktle er-
reicht hat, ist vor ungeziigelter Handlungsweise ziemlich sicher, aber man wird
thm manchmal auch den Vorwurf der Leidenschaftslosigkeit nicht erspaien kénnen.
Bei 16—26 Punkten kann man schon von einem recht temperamentvollen Menschen
sprechen, dem ein wenig mehr Beherrschung manchmal ganz gut tite, Bei 27—35
Punkten schlieBlich spielen Vorwitz und Jihzorn eine griBere Rolle, als ihnen
zukommen sollte. Eine griindliche ,,Uberholung” des eigenen Ichs wiire hier drin-
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Die Buchstaben ergeben, richlig einge-
setzt, vorwidrts und riickwaidrts gelesen,
waagerecht und senkrecht die gleichen
Worter folgender Bedeutung: 1. Wein-
ernte — Lasttier, 2, NebenfluB der Fulda -
Vortrag, 3. Astrolog Wallensteins — weib-
licher Vorname, 4. nordamerikanischer
See — einheimischer Name Irlands.

D i i e

Nicht wie bei uns

In Texas gibt es Landstriche, in
denen Regen eine Art Naturwunder
ist. Jiingst kam ein Reisender aus New
York in eine dieser staubtrockenen
Gegenden. An einer Tankstelle kam er
mit einem Einheimischen ins Ge-
sprich,

Um iiberhaupt

etwas zu sagen,

duBerte der Reisende: ,Ich hoffe, es
wird bald Regen geben."

»Das hoffe ich auch”, sagte der Ein-
heimische. ,Es ist ja nur meines zwaolf-
jahrigen Sohnes wegen. Ich habe
schon mal Regen gesehen.,"

«Wo blol meine Hosentriger geblieben
sind?"

Bescheiden

Als der sehr selbstbewufite Dichter
Gabriele d'Annunzio in Frankreich
lebte, erhielt er einen Brief, dessen An-
schrift lautete: ,Dem groBten Dichter
Italiens."

Gabriele d’Annunzio aber verwei-
gerte die Annahme mit dem Hinweis,
er sei ,nicht der gréBte Dichter Ita-
liens, sondern der Welt",

Der schiefe Turm von Pisa

Schwierig

nSpartanisch muB man leben, dann
wird man auch alt!” rief der Natur-
apostel. ,Sehen Sie mich an: ich rauche
nicht, trinke nicht und esse nur vege-
tarisch. Darum kann ich morgen auch
meinen 80. Geburtstag feiern!"

wWie denn?” fragte einer der Zu-
horer,

B

Auilésungen aus Nr. 9

Kreuzworlrétsell Waagerecht 1, Buerger,
5. Golf, 6. Isis, 8. Rede, 9. Senf, 11. Elemi, 13. Ti-
mor, 14, Anzug, 16. Dar, 18. Lugan, 21, Ceres, 23.
Norma, 25, Krug, 26. Teig, 27. Isar, 28. Hain, 29.
Allmers. Senkrecht: 1. Bode, 2. Ulema,
3. Essig, 4. Riem, 5. Geld, 7. Snob, B. Reinick,
10. Freytag, 12. Indus, 13. Turan, 15. Zug, 17.
Peri, 18. Legal, 19. Notar, 20. Emin, 22. Rusa, 24.
Reis. — Luitschutz ist Allgemeinnutz.
Silbenrdtsel: 1, Notturno, 2. Unitarier, 3. Rosa-
linde, 4. Dardanellen, 5. Ingrid, 6. Estomihi, 7.
Servietle, 8. Altoum, 9. Chinchilla, 10. Eva-
kuation, 11, Ithaka, 12. Sundgau, 13. Tartiiff, 14.
Vorarlberg, 15. Ernani, 16. Regimentsstab, 17,
Legalitit. — Nur die Sache ist verloren, die man
aufgibt,

Die Eieruhr: 1, Rossini. 2. Osiris, 3. Rossi, 4.
Rosi, 5. Rio, 6. o, 7. i, 8. Ei, 9. Lei, 10, Eile,
11. Leier, 12. Relief, 13. Pfeiler.
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Erste Hilie

Weil er eine Dame geohrfeigt hatte,
stand ein Polizist in Christchurch (Neu-
seeland) vor Gericht. Er begriindete seine
Schlagfertigkeit damit, daB es sich um eine
MaBnahme der Ersten Hilie gehandelt
habe, Die Dame habe einen hysterischen
Anifall erlitten und sei nur durch diese
Sofortmafinahme wieder zur Vernunit ge-
bracht worden. Er wurde fireigesprochen,
nachdem drei Arzte die Wirksamkeit die-
ses Verfahrens bestdtigt hatten.

SchuBl im Schlai

Antonio Domino in Palermo, ein pas-
sionierter Schlafwandler, durchwan-
delte eines Nachts sein Zimmer, 6fi-
nete eine Kommodenschublade, ent-
nahm ihr eine gesicherte Pistole, die
er entsicherte. Mit der Waffe in der
Hand setzte er seinen Schlafwandel
fort. Plotzlich horten seine Angehori-
gen, die im Nebenzimmer schliefen,
einen Knall und einen Aufschrei. Der

Ratenweise

Etwa 30000 iiberfliissige Napalm-Bom-
ben werden bei Denver in den Rocky
Mountains vernichtet. Die Brandbomben
dieses Typs gehiren zu den entsetzlichsten
Waiien des modernen Krieges. Es werden
zwei Jahre vergehen, ehe man die 30 000
Bomben vernichtet haben wird, da Napalm-
Bomben eine so riesige Hitze entwickeln,
dafi man immer nur wenige auf einmal
wabbrennen’ lassen kann.

Hochhaus bis zum Schluf8

In Tokio hat der Raummangel zum Bau
des ersten Hochhaus-Friedhofes der Welt
gefiihrt. Dieses Hochhaus enthdlt 9000
kleine Riume, die je sechs Urnen bergen.

Bombenentschédriung

«In meinem Garten liegt eine Bombe",
meldete eine alte Frau der Feuerwache
von Rawmarsh in Mittelengland. Prompt
erschien ein Sprengkommando — noch
prompter riickte es ab, als sich die
«Bombe" als das Gewicht einer Standuhr
erwies,

SpezialisteniiberiluB

Die Polizei Singapurs hat das Gangster-
tum derartig erfolgreich bekdmpft, daf
die Milliondre sorglos werden und anfan-
gen, ihre Leibwachen zu entlassen. In-
zwischen ist die Zahl der stellungssuchen-
den Leibwichter auf 53 angewachsen. Ihre
Unterbringung macht einige Schwierig-
keiten, da sie sich spezialisiert haben.
«Etwas anderes kénnen wir nicht”, be-
teuern sie — , héchstens, dafi wir selbst
Gangster werden."

Diisenjéiger-Abwehr

Die bei Chikago stationierten Diisenja-
ger haben sich beschwert, weil mit Pfeil
und Bogen bewafinele Jungen begeistert
auf die landenden Maschinen schiefien.

nachtwandlerische Schiitze hatte sich
im Schlaf die Hand durchschossen.

Planeten-,, Kolonisation"*

Die Weltraumfahrt-Pléne machen
Fortschritte. Fiir das 21. und 22. Jahr-
hundert beginnt man damit zu rech-
nen, andere Planeten zu ,kolonisie-
ren’’. Um das Jahr 2000 herum konnen
Raumschiffe ein gebrdauchliches Ver-
kehrsmittel geworden sein, mit denen
man dann den Mond besucht. Diese
Vorhersage machte der Chefingenieur
der Raketenabteilung der Firma ,De
Havilland”, A. V. Cleaver. Die Anhdn-
ger der astronautischen Bewegung auf
der ganzen Welt seien der Ansicht,
daB sich der interplanetarische Verkehr
gegen Ende dieses Jahrhunderts schon
verwirklichen lasse. Man sei iiber-
zeugt davon, daB etwa bis zum Jahre
1975 bemannte, kiinstliche Erdsatelli-
ten entwickelt seien, die zur militari-
schen Aufklirung und als Kurzwellen-
Relais-Stationen dienen konnten.

Um das Jahr 2000 herum wiirden
Ausflige auf den Mond nichts Utopi-
sches mehr sein.

Elektronische Diiite

In amerikanischen Kinos ist neuer-
dings eine duftverbreitende Elektro-
nen-Einrichtung eingebaut, die das Pu-
blikum je nach Wunsch mit 200 ver-
schiedenen Blumendiiften tiberrieseln
kann.

Laden- und Gaststattenbesitzer ha-
ben neuerdings die Mdglichkeit, Wer-
bedrucksachen zu verschicken, die
deutlich nach Schokoladenkuchen oder
gerdauchertem Schinken duften.

Alle sechzehn

Der junge Hirte Luigino Ferrari aus
Tiarno de Sotto in der Nahe des Gar-
dasees biifite bei einem Gewitter seine
gesamte Herde von 16 Ziegen ein. 14
Tage lang suchte er vergeblich,
schlieBlich fand er sie am Ful eines
Felsens in grdBlicher Verfassung. Sie

Blumiges aus der Bibel

Sieben Jahre hat Mrs. Winifred Walker
in New York damit ausgefiillt, alle 116 in
der Bibel genannten Biume, Straucher und
sonstigen Pflanzen zu malen, Sie malte
die Pflanzen aber nicht nach den Namen,
die die Bibeliiberselzer ihnen gegeben
haben, sondern nach den Identifizierungen
der modernen Forschung. Danach ist der
Apfel des Paradieses eine Aprikose,
die Rose von Scharon eine Tulpe, die
nLilien auf dem Felde" ldfit sie nur als
Mohn gelten.

lagen nebeneinander, jeder Ziege war
der Kopf vom Rumpfe abgetrennt.

Man nimmt an, daB ein Blitzstrahl
die Tiere getotet hat, die unter dem
Felsen Schutz gesucht hatten. Wahr-
scheinlich war er in eins der metalle-
nen Halsbdnder eingeschlagen und
durch das Metall samtlicher Halsban-
der der eng aneinander gedrdngten
Tiere hindurchgewandert. Die Halse
der Tiere verkohlten, dadurch ldsten
sich die Kopfe von den Korpern.
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Eine Freude fir die ganze Familie, besonders aber fir Kinder, sind die herrlichen,
plastischen VIEW-MASTER-Farbbilder. Sie zeigen die Schénheiten und Wundsr
unserer Welt, sind unterhaltend und lehrreich zugleich.
Dabei ist die Anschaffung nicht kostspielig: Betrachtungsgerét (Stereoskop)
DM 14,85, jede Bildscheibe nur DM 1,95. Jllustr. Prospekt Z 56 kostenlos durch den

Fotohandel oder

VIEW-MASTER DEUTSCHLAND, DR. BAUERLE & CO. KG., MUNCHEN 22
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Eine Haushaltpackung kostet
0,98 DM und ergibt bis zu
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it den Nerven ist es wie mil
den Frauen: diejenigen sind

die besten, iiber die man am wenig-
sten spricht. Was aber nimmt in Ar-
tikeln und Gesprédchen sehr viel Raum
ein? Fben die Nerven. Man klagt tiber
Nervositat und Neurosen.

Um unsere Nerven ist es wirklich
nicht zum besten bestellt. Die Hetze
und der Larm unseres Alltags zehren
an unserer Nervensubstanz, die Berufs-
arbeit tut ein {ibriges — besonders bei
Frauen. Ehrgeiz, die Notwendigkeit,
mit jiingeren, elastischeren Menschen
Schritt zu halten, reiben uns auf. Bei
Frauen kommt noch hinzu, daB sie in
den meisten Fillen einen Beruf nicht
ausiiben, weil sie Freude daran haben
sondern weil die Notwendigkeit sie
dazu zwingt, sich in einer Weise zu
betitigen, die ihre eigentlichen An-
lagen gar nicht zur Entfaltung kommen
14Bt. Dieser stindig unterdriickte An-
teil des weiblichen Ich racht sich in
aller Stille, aber sehr spiirbar. Gereizt-
heit, Miidigkeit sind schon der Beginn
von organischen Leiden, die auf ner-
voser Grundlage beruhen. Kreislauf-
leiden und Magengeschwiire, Schild-
driisenerkrankungen nehmen erschrek-
kend zu. Im Anfang sind sie noch keine
echten Krankheiten, sondern die war-
nende Stimme, die das gequalte Ner-
vensystem und der tberforderte Kor-
per erheben, Schenkt man diesen Mah-
nern rechtzeitig Gehor, so ist noch alles
zu retten,

Freilich, ein Berufswechsel ist nicht
immer durchfithrbar, Wohl aber kann
man seinen Ehrgeiz dampfen oder seine
Bediirfnisse einschrinken. Es lohnt
nicht, fiir den Erwerb eines Pelzmantels
oder eines Autos seiner Leistungskraft
das AuBerste abzufordern. Wer beschei-
dener und ruhiger lebt, lebt nicht nur
glicklicher, sondern auch erfolgreicher.
Arbeit, in Ruhe und Ausgeglichenheit
geleistet, bringt auf die Dauer mehr
Zufriedenheit und auch beruflichen Er-
folg als Arbeit, die in Gehetztheit und
darum mit Widerwillen getan wird.

Den meisten von uns ist infolge der
standigen seelischen Fehlhaltung das
Gefiihl flir das, was uns wirklich frommt,
verlorengegangen. Nur ganz wenige
besinnliche Naturen spiiren noch etwas
von dem Eigenrhythmus, den die Natur
jedem Lebewesen eingepflanzt hat und
der sein sicherster Wegweiser zu rich-
tigem Verhalten ist. Uberspielen wir
diesen Rhythmus immer wieder, so gibt
es die beriichtigten ,Pannen”. Wir
sagen dann: ,,Heute geht alles daneben,
heute habe ich meinen schwarzen Tag.”
Das Ergebnis ist: Arger, Arger und
wieder Arger. Und schlieBlich Krank-
heit...

In der Schweiz wurde deshalb fiir
den gehetzten Menschen unserer Tage
die BIO-Uhr erfunden. ,Zur richtigen
Zeit das Richtige tun heiBit bei weni-
ger Anstrengung mehr leisten”, war
der Leitgedanke der Konstrukteure die-
ses Lebenskompasses. Die Uhr wird aul
das Geburtsdatum ihres Besitzers ein-
gestellt und zeigt dann von 14 Tagen
zu 14 Tagen seine Leistungskurven an.

In den USA dagegen hat Mister
James Rohan eine Entspannungs-
behandlung entwickelt. Mit korper-
lichen Ubungen und Musik erreicht er
bei seinen Patienten einen Zustand
volliger Ruhe, aus dem den Erschopf-
ten neue seelische Kraft zustromt,
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Unter den Hiinden und Blicken Mister James Rohans hat Mifi Rae Anne Rawlston
ihre Ruhe gefunden, Véllig entspannt liegt sie in der schén und elegant ausgestatteten
Koje des Studios ,,Ruheborn’. Mister Rohan hat es in Beverley Hills in den USA fiir die
geplagten Menschen seiner Stadt eingerichtet. Viele Uberhetzte finden sich dort ein.

~Ruhezeit’”” steht vor der Tiir von Mister Rohans Studio. Fred Ingall, Werbeleiter
bei einer riesigen Agentur, findet diese Zeit nur dort, Bei den erprobten Ubungen, die
Stimme Mister Rohans oder sorgsam ausgewdhlte Musik im Ohr, vergiBt er Auto und
Geschdite. Erfrischt wird er alsbald das Haus verlassen, bis er wieder Hilfe nétig hat,

Schulterentspannung ist der Anfang. Aber
diese Hausirau und Mutler von drei Kindern kann
ihre Sorgen nicht ganz hinter sich werfen. Noch
im Studio zerren sie an ihren zitlernden Nerven.

Das Wartezimmer isl beselzl. Mister Rohans
Studio ,,Ruheborn’ ist sehr beliebl. Werbeleiter
Ingall und Rae Anne Rawlston, eine Fernsehauto-
rin, warten, bis Kojen frei werden. Noch sind sie
nicht dran. Aber sie fassen sich gern in Geduld.

Kragen dlinen und Giirtel 16sen — das ist
fiir die Entspannung wichtig, Ingall streckt sich
bequem auf dem Ruhebetl aus. Er wiihnt sich in
einer anderen Welt, in der es keinen Arger gibt.




ERVEN

Viel Geld verdienen wollte Gertrud, das ,,Mddchen vom Lande”, in der grofien Stadt,
Aber jelzt schmerzt ihr Rilcken unabldssig. Dabei verrichtet sie nur eine leichte Arbeit.
‘Weill sie, daB ihre heimliche Sehnsucht nach den heimatlichen Feldern und Wildern

dieses Ubel verursacht hat? TIhr Riicken protestiert gegen den ungeliebten Berui.

7
.

B
<

Stolz, Kichelnd und elegant schreitet Monika die Treppe herab. Gleich wird sie — verfolgt
von bewundernden Blicken — tinzelnd iiber den Laufsteg gehen. Das Mannequin Monika hat
Erfolg. Zielstrebig ist sie ihren Weg aus einer freudlosen Jugend in Hinterhéfen bis hierher in die
glanzvolle Atmosphiire der Modeschauen gegangen. Ihr Ehrgeiz besiegte alle Widerstinde, Was
! aber nun? Gallenkoliken quilen sie. Oft mufi sie die Zihne zusammenbeifien, um charmant zu
i erscheinen, ,,Wechseln Sie Ihren Beruf, sagt der Arzt. Monika aber glaubt nicht, dafB ihr Ehrgeiz
| ihre Gesundheit untergrub. Wenn sie nicht bald Vernunft annimmt, wird sie ernstlich krank.

'INFORM? A L

Selbst Arzte sind vor Neurosen, diesen geheimnisvollen Erkrankungen mit seelischen

!
i
i

Ursachen, nicht sicher. Frau Dr. L., eine Kinderdrztin von Rang, war sehr erstaunt, als ihr
ein Fachkollege sagle: , Sie sind zu empfindlich fiir die Héirle des Arztberuies. Eigene
Kinder sollten Sie haben . ., . Er sprach damit nur ihren ganz geheimen Lebenswunsch aus.

Bin ich heute auf Draht. . .? Diese Frage beantwortet die
BIO-Uhr. Schweizer Techniker haben sie erfunden, um die
Vielbeschditigten ihre kérperliche, seelische und geistige
Leistungsfihigkeit kennen zu lehren. Der Mensch ist wie jedes
Geschipf den Rhythmen der Natur unterworfen. Die BIO-Uhr,
auf das Geburtsdatum ihres Besitzers eingestellt, verfolgt
diesen Rhythmus und hilft unniitze Kraftvergeudung verhiiten.

L h ’
Erfolg im sportlichen Kampf wie im beruflichen Alltag
héngt von der Rhythmenlage ab, Namhafte Sportgréfien wis-
sen das. Sie sind die eifrigsten Verfechter der Wissenschait
von den Lebensrhythmen und ziehen sie bei Training und
Weltkampf zu Rate. Dabei benutzen sie eigentlich nur Er-
kenntnisse, die bereits der bedeutendste Arzt des Altertums,
der Grieche Hippokrates, fiir die Behandlung verwertele.

Alle Tototipper miifiten die Rhythmenlage der spielenden
Mannschaiten kennen, dann wiren ihnen die Gewinne gewifl.
Wer Geburts- und Stichtage aller Spieler weifl, kann mit fast
hundertprozenliger Sicherheit den Sieg oder die Niederlage
einer Mannschaft voraussagen. Kartenlegen, Wiirfeln oder
Befragung anderer Orakel — das alles wire dann iiberfliissig.
Bis dahin mufi man sich aber anders behelfen beim Tippen.
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Diese Talel besagl: ,Zentrale fiir Alomenergie
— Plutoniumwerk Saint Gobain — Versuche und
allgemeines Unternehmen.”” Um das Werk auf der
gritnen Halbinsel von Véron, die durch den Zu-
sammenfluf von Vienne und Loire gebildet wird,
Ist ein kleiner , Atomkrieg” ausgebrochen. Die
drei Gemeinden Vienne, Savigny und Saint-Ger-
main sind die Anlieger. Und der Streit der Mei-
nungen schligt hohe Wogen. Hier soll die Atom-
energie zu friedlichen Zwecken verwendel werden.
Aber wie wird sich das auf das Land und aui die
Menschen auswirken? Wird das neue Werk fiir sie
Ruin oder Wohlstand bedeuten? Keiner kann es
im voraus sagen, und so erwarlen alle mit Span-
nung die Inbetriebnahme der Atom-Zentrale, Alle
Bewohner der Umgebung sind sich jedoch in einem
Punkt einig: Sie hitten lieber eine neue, schéne
Briicke iiber die Loire gehabt an Stelle der alter-
tiimlichen Fihre, die Candes mit Savigny ver-
bindet. Aber wer weiB, vielleicht wird mit der
Vollendung des Werkes auch dieser Wunsch in
Erfiillung gehen. Dem Reporter gelangen diese
Auinahmen aus dem Atom-Kraitwerk, kurz bevor
die Tore fiir alle Auflenstehenden geschlossen
wurden. Jetzt wird es Ernst mil dem Atomwerk.

Eine richtige Festung wird dieses gewaltige Plutonium-Werk werden, das hier aus
der Erde schiefit, Plutonium ist ndmlich nicht nur radioaktiv, sondern auch sehr giftig.
Deshalb werden fiir die Arbeiter besondere Schutzmafinahmen getroffen werden miissen.
Das Personal soll im oberen Stockwerk arbeiten, und alle Arbeitsgdnge sollen ferngelenkt
werden. Nur so ist ein wirklicher Schutz méglich. Von 1957 ab wird das Werk 15 kg
Plutonium jdhrlich erzeugen. Diese Menge Atombrennstoffi soll aui 50 kg steigen.

Piarrer Péan aus Savigny gehirt zu den ,,Gemiiligten" im Atomstreit. , Urteilen wir nicht Der Direktor der Atom-Zenitrale von Marcoule, Monsieur de Rouville, erldutert vor
zu schnell”, entschied er. Monsieur Oger, pensionierter Ingenieur, ist wenig optimistisch. Er Pressevertretern ein Modell der riesigen Anlage. Er weist auf die Stelle, an der sich die
glaubl, daB die Brunnen vergiftet, die Wdsche verbrannt und die Speisen verdorben werden. Uraniumsidule G. 1 befindet. Im Vordergrund werden die Siulen G. 2 und G. 3 errichtet
Mademoiselle Denis, Lehrerin und Biirgermeister von Candes (313 Einwohner), sagte begeistert: werden, von denen die erste 150 000 und die zweite 200 000 Kilowatt Wirmeenergie erzeugen
nwVon dieser Héhe aus blicke ich in die Zukunft, Denn die Landschaft bleibt erhalten, und die und 20 000 bzw. 25 000 Kilowalt Strom an das franzdésische Energienetz liefern werden. Ein
Touristen werden herbeistrimen.” Mit einem grofen Fremdenstrom rechnet auch Monsieur von einem Kran erhthter Schornstein, der 100 m hoch ist, wird die , kurzlebigen' radio-
Boucher, Prisident der Touristenvereinigung von Chinon. Wer von ihnen wird recht behalten? akliven Gase ausstofien. Diese Tatsache beunruhigt die Bevilkerung aufs allerhbchste,
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Unbekiimmert spielen die Kinder in der Nihe des Atomkraitwerkes, Sie interessieren sich nicht fiir den Streit der GroBen. Das

Neue und ,,Gefdhrliche zieht sie an. Wie oft miissen die besorglen Miitter ihre Kinder von der Halbinsel zuriickholen, weil sie alle
Ermahnungen in den Wind schlagen und auch durch Strafen nicht von dem begehrlen Spielplatz fernzuhalten sind. Zwar kommen die
Kinder nicht bis in die unmittelbare Nachbarschait des Werkes. Dafiir sorgen die Wichter. Aber wer weill, sagen sich die Miitter, ob
sie nicht auch an dieser Stelle schon gefdhrdet sind, von wo aus man den Fortgang der Bauarbeilen genau verfolgen kann. Mit Stdcken
schreiben die Kinder die Zeichen EDF 1 in den Sand. Sie bedeuten , Electricité de France 1" (die Gesellschail, die das Werk baut).

Eine Riesenbienenwabe? Diese geheimnisvolle Wand, deren
Ausmalfie im Vergleich zu dem Arbeiter ermessen werden kinnen,
ist aus 1137 horizontalen Kandlen zusammengesetzt, In sie wird
das Uranium fiir das G.-1-Werk von Marcoule eingefiihrt. G, 1
ist der wichtigste Plutoniumspender der Zentrale, ihr Mutter-
haus. Die Uranium-Barren werden einmal im Jahr ausgewechselt.
Insgesamt kinnen 100 Tonnen des Metalls eingefilhrt werden.

Tag und Nacht ist diese Kontrolltafel besetzt, Sie ist gewissermafien
das Gehirn des Werkes, denn hier kiinnen Energieschwankungen re-
gistriert und ausgeglichen werden. — Das G.-1-Werk, zu dem diese
Tafel gehért, wird von mdchtigen Turbinen mit Luft zur Abkiihlung
versorgt. Jedes Blaswerk — es sind vier vorhanden — liefert 70 Kubik-
meter Luft in der Sekunde, Bei Beriihrung mit den im Reaktionspro-
zeB befindlichen Uranium-Barren steigt die Lufttemperatur um 300°

Schon der UrgroBvater von Monsieur
Parfait Dupuy hat in der Loire gefischl, und
dessen Urgrofivater auch. Dieser biedere
Fischer hiilt sich aus dem Streit der Meinun-
gen heraus. Radioaklivitit? Atomkraft? Das
sind fiir ihn leere Worte, unter denen er sich
nichts vorstellen kann. Er kann das Wetler
vorhersagen, weii, wo im Fluf die Stromun-
gen sind und zu welcher Tageszeit die Fische
am besten ins Netz gehen. Da weiB er Bescheid.

f A

Einen Tiefenmesser haben die Ingenieure
der ,Electricité de France” in dem Weinberg
von Monsleur Abel Gallé auigestellt, Der
Bauer ist ungliicklich {iber die fremden Giste
auf seinem Grund und Boden, gegen die Wider-
stand zwecklos wiire, — Jeder muB dem Forl-
schritt etwas opfern — hat man ihm auf seine
Beschwerde hin gesagt. ,JIch werde einen
Hektar — das bedeutet 30 FaB guten Wein —
verlieren”, klagt Gallé. ,So ein Verlust!”

Streng kontrolliert werden schon im Omni-
bus bei der Einfahrt in das Gelinde der Atom-
Zentrale Ausweise und besondere Kennkarten.
Dies ist aber nur die erste der vielen Kontrol-
len, denen sich jeder Angestellte des Werkes
unterziehen mufl, bevor er seinen Arbeitsplatz
erreicht, Eine so strenge Uberwachung ist
jedoch unbedingt erforderlich, sei es, um die
Anlagen geheimzuhalten oder um Unbefugte
vor etwa miglichen Schidigungen zu schiitzen.
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Der HaB der Eltern liegt wie eine un-

tiberwindbare Kluft zwischen Karl, dem
Sohn des Meineidbouern (Hans von Bor-
sody), und Marei, der Tochter der Magd
Paula (Christiane Hérbiger-Wessely). Aber
ihre Liebe ist stdrkerl Marei folgt,
Uberlegen, ihrem Geliebten.
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“Tinsi

Der
Meineidbauer

#Armut macht nicht edel”, sagt der Gerichtsschreiber Demut, als
er Mathias Ferner mit einem Brief aus dessen Hand erprefit. Dieser
Brief wirde beweisen, dafl Mathias vor Gericht einen Meineid
schwor, um den alten Fernerhof an sich zu bringen.

~Armut macht nicht edel” — halb entschuldigend sagt der Schrei-
ber das. Er ist Fluchtling, und dieser Brief ist seine Chance, zu
Geld zu kommen. Er ist ebensowenig ein Erpresser comme il faut
wie Mathias Ferner ein Erbschleicher. Aber wdéhrend sein Bruder
ein Herrenleben filhrte, arbeitete er, Mathias, als erster Knecht
auf dem Hof, der ohne ihn langst zugrundegegangen wdre. Er
war immer der Zuriickgesetzte, der Stiefbruder und Knecht. Er hat
frih seine Frau verloren. Als er sich wieder verheiraten wollte, kam
Paula auf den Hof. Er liebte Paula von diesem Tag an all die
Jahre. Aber sein Bruder Jakob, der das gleiche behauptete, hat
sie genommen — und nie geheiratet. Auch nicht, als die beiden
Kinder da waren. Soll Mathias nun, da der andere den Weg frei
machte, wieder auf alles verzichten? Soll er unter der Frau, die
er liebt und die nach des Bruders Tod die neve Herrin zu sein
glaubt, soll er unter ihr weiterhin ein armseliger Knecht sein mit
dem einzigen Recht, zu schuften und zu sterben? Lieber leistet er
den Meineid. Damit beginnt das Unglick fir ihn und den einzigen
Menschen, der bis zum SchluB3 zu ihm hdélt, seinen Sohn.

Das Spiel ist aus! Zehn Jahre lang trug der Bauer Mathias
Ferner (Carl Wery) ein qualvolles Geheimnis mit sich herum.
Einen Meineid hatte er damals geleistet, um sich in den Besitz
des Hofes zu setzen, den sein verunglickter Stiefbruder der
Magd Paula testamentarisch vermachf hatte. Nun hat Paula
den Beweis gegen den Bauern in Hénden. Auf der Flucht ereilt
den Meineidbauern dann das unabwendbare tragische Geschick.
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Unter die Schmuggler geraten ist Paulas Sohn Jakob Einen spéten Trumpf spielt das Schicksal der verbitterten Paula (Heidemarie Hatheyer) nach zehn langen Johren des Wartens
(Heino Hallhuber), der der Mutter in die Berge gefolgt
ist, wo sie in einer Schmugglerschenke erbdrmlich hausen.

Durch das Eingreifen des Chefs der Zéliner, der Paula Mu?d Paula zuspricht, gelesen habe. Spéter

den Brief, der die Schuld Ferners beweist! Der ahnungslose Bauer hatte ihn vor 10 Jahren
eschrieben und ihm darin mitgeteilt, daf3 er das Testament, das den Hof der
at er vor Gericht geschworen, von einem Testament nichts zu wissen. Nun wird
Paula endlich ins Tal hinuntersteigen und auf dem Fernerhof als Herrin auftreten kdnnen! Pichler (Attila Hérbiger), der Chef
der Grenzer, hat seit langem nur den einen Wunsch, Paula zu heiraten. Diese Méglichkeit sieht er nun durch das Ein-
treffen des Briefes, der Paulas Hafl erneut entflammt, bedroht. Erst nachdem der Meineidbauer zu Tode gestirzt ist, findet
er an Paulas Seite ein stilles Glick. Fotos: Eichberg-Allianz-Film.

und Kémpfens in die Hand:
seinem sterbenden Bruder ins Krankenhaus

zugetan ist, kommt er bei einem Verhor noch einmal mit
dem Schrecken davon. Aber die Katze laft das Mausen
nicht. Wenig spdter jedoch wird er bei einer wilden
Schieflerei in den Bergen von den Gegnern getétet.



